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Mestna hranilnica Ljubljanska
ima :
lastnih rezerv okoli Din 25,000.000°—
Nove in opros¢ene vloge
Din 195,900.000"—
so vsak &as izplaéljive brez vsake omejitve

Za vse obveze hramilnice jaméi
mestna obéina ljubljanska

ov v

Za dopust v avgustu iSéem sobo in hrano v prijaznem (manj-
gem) kraju ma Gorenjskem, v katerem je tudi kopaliSce. Naslov
pri upravi Z. S.

Darovi za tiskovni sklad. V pocaséenje spomina blagopokojne gospe Antonije
Slavikove daruje gospa Z. M. din 50'—. ’

Ga. Ruza Gregorin din 36—, ga. Milena Gorki¢ din 34—, ga. Berta Mavec
din 16—, ga. Justa de Gaal din 15—; po din 6'—: gg. Draga Lusicky, Franja Kerfevan,
Jozica Osterc, Mimika Jersi¢, Krista Zeme, Zinka Prelogar; po din 5'—: gg. Mici Za-
veljéina, Zinka Borko; po din 4—: gg. Justi Majcen, Ivanka Sparenblek; po din 3'—:
og. Micika Kunaver; po din 2'—: gg. Anica Keber, Josipina Bizjak, Martina MiloSevi¢,
Ida Petek. Vsem cenj. gg.  darovalkam prisréna hvala!

Zenski Svet izhaja vsak mesec v Ljubljani. Letna naroé¢nina za list z gospodinjsko prilogo «Nas
dom», modno prilogo ter krojno polo z roénimi deli znasa din 64—, polletna din 32—, Getrt-
letna din 16—, Posamezna $tevilka din 6—. Sam list s prilogo «Na$ dom» din 40—, same
priloge din 48'—. Za Italijo Lit. 24—, posamezna $tevilka Lir 2'50; za ostalo inozemstvo
din 85 —. Ratun postne hranilnice v Ljubljani itev, 14004. Uredniltvo in uprava v Tavéarjevi
ulici Stev, 12/I1. Telefon stev. 32-80. Tzdaja Konzorcij Zenski Svet v Ljubljani, Za konzorcij in
{ uredni$tvo odgovorna Milka Martelanc.
Tiska tiskarna Veit in drug, druzba z o. 2., Vir, posta Domzale. (Predstaynik Peter Veit, Vir.)

Slika na naslovni strani: Pretorian Florence: Romunka v narodnino§i.
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% Antoniji Slavikovi_

: Zalostna, prezalostna je ‘bila” tvoja zadnja pot. Samo skromna pescma tvojih
- nekdanjih sodelavk je gledala za pogrebnim avtom, Ki je odpeljal tvoje telo proti_
kré¢nemu Proseku, tja, kjer te je cakalo najdraZje, kar si imela in ugub].la moz, tri
- héerke, ]asmna rodne zemlje. Vse je umrlo pred tehoj; celo ti sama Ze leta nisi 1me1a :
zveze s svetom. Ti sama, ki si tako moé-
no 1zpo]n]eva1a svo]e mesto in nalogo v
- zivljenju ..

Ko se- ]e pred dobrlml 50 let1 vzbu-‘
jalo nase narodno Zivljenje v Primorju,
si bila ti, mlada uliteljica Atonija Lav-
renéié,. med prvimi Slovenkami, ki so z

- deklamacijami, pesmimi in igrokazi na-
“stopale po ljudskih odrih in se z razbori-
timi dopisi- v primorske liste ‘zavzemale
‘za okrepitev nadega-Zivlja. Pozneje si kot
- zena politika in vsestranskega ‘kulturnega
(delavca dr. Slavika -smotrno usmerila svo-
je zelo uspe$no javno delo v okviru ta-
kratnih kulturnih in dobrodelnih. drustev.
“"Med. vojno si morala voditi slovenski del
Rdetega kriza v Trstu Pod pladtem te
- patriotske organizacje si nad vse por-
tvovalno skrbela za slovenske in slovan-
ske ranjence; - za ruske u]etnlke in’ itali-
]anske irpiné. Po v01n1 si-bila prav tako |
neumorna pomocdnica, svetovalka in za-
$citnica Stevilnim nasim sirotam in mate-
ram. Takrat se je podvojila. tudi tvoja - o s
zaskrbljenost za duhovni razvoj naSega zivlja pod novimi razmer ‘ami. Ko so ti dru-
§tvene sodelavke izroéile predsedstvo novega «Zenskega dobrodelnega  udruzenja«
v Trstu, si uveljavila svoje $iroko obzorje, delovno sposobnost in nenavadno pre-
udarnost. «Zenskemu Svetu», glasilu tega druftva, si bila dolga Jeta dragocena
svetovalka in praktiéna sotrudnica. Ko se je moral izseliti, ti je:-bilo hudo, tako :
¢lovesko hudo, kakor takrat, ko ti je usoda trgala iz srca tvoje najblizje: héerko za '
heerko v na]lepsem razcvetu, moza v najtezjem trenutku .

Ko sé je vieraj vratalo tvoje trudno telo k Sln]l Ad11]1 med Kljubujoée kragke- -
skale, med grobove tvoje tako l]ubl]ene ozje — in tudi $irje druZine, smo cutﬂe :
pnta]em p]ac tvoje vchke izmudene duse. Zaplakale smo, bridko zaplakale sa] te
msmo mogle spremltl in ti reéi: Lahka ti bodi.zemlja domaca

V L]ubl]a_nl, dne O0 ‘maja 1938.
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Melitka

Maila Golobh

Gospod Ante Toroé se je bril v svoji kopalnici. Medtem ko je s dopitem penil
milo na obrazu, je hodil gor in dol ter polglasno ponavljal govor, ki ga je mislil
imeti zveder v klubu industrijalcev. Od gasa do gasa je zakrilil s ¢opiéem po zraku
in glas mu je postajal izrazitejsi, poudarjal je posamezne hesede, dasih se je od-
kaljal in nato zopet mrmraje nadaljeval. Se enkrat je v duhu ponovil govor. Bil je
zadovoljen z njim.

Vdal se je ugodju, ki ga je obslo ob misli na uspeh. Medtem ko si je z brisaco
otiral razgreti obraz, je stopil k oknu, pogledal v polmraéno ozratje na cesti, kjer
so se jedva prizigale svetilke, in premigljal o uspehih, ki jih je priboril v Zivljenju:
za svojih petindtirideset let je dosegel e vet kakor marsikateri drugi; svoje od
oteta prevzeto podjetje je povetal na dvojni obseg, imel je svoje premoZenje Ze tu
in tam nalofeno in marsikateremu malemu podjetniku je 7e pomagal na noge.
Imel je nekaj dolga, toda znaéilna zanj je bila velikopoteznost (tudi izgube so bile
véasih velike), #ivahna podjetnost in — pogladil se je po bradi — bil je diplomat. 7
zadovoljstvom na obrazu je $e enkrat pogledal v zrcalo in stopil iz kopalnice skozi
prednjo sobo v jedilnico. Popravil si je kravato in sedel k pogrnjeni mizi.

Pod velikim, rumenim senénikom sta goreli dve Zarnici in v njuni beli luci se
je ble§¢ala miza. Obrazi onih, ki so sedeli okrog nje, e niso bili veé razsvetljeni,
ostala soba pa je tonila v sivo poltemo. ¢

«Doher veder, papa», je rekla Melitka in dvignila glavo iznad knjige, ki’ jo je
imela odprto poleg kroznika. Zaprla jo je in jo polozila na kolena, bilo je «Zivljenje
Male Terezinke». Oée jo je pogladil po roki in ji prijazno pogledal v oéi.

«Kako si danes pisala matematiéno %olsko nalogo, mislis, da bo?» Pogledala ga
je, vedela je, da je preraztresen, da bi pocakal njenega odgovora, zato je molcala.

Odkar je Toro$u umrla Zena, je kazal vet ljubezni do svojega otroka kot kedaj
prej. Mnogo mu je bilo na tem, da bi ohranil domacénost in druzinsko zivljenje v
svoji hi§i. Zalibog je kmalu spoznal, da o vzgoji deklic nima najmanjsega pojma,
vendar pa mu vest ni mogla oéitati, da bi bil kdaj $tedil z denarjem, ¢e ga je zahte-
vala izobrazba njegovega otroka. Bil je mnenja, da si otrok najbolje sam izbira na-
é&n izobrazbe. Zato je vpisal Melitko, ko je dokondala ljudsko Solo, v samostansko
gimnazijo, ker si je to Zelela. Ljubil jo je ponosno in iskreno. Pogledal jo je od
strani, ko je zajemala juho. Bila je bleda in drobna in tako pobozna (dobrohotno se
je nasmehnil) in tako plaha. Ogibala se je govoriti z njim o veri, a éutil je, kako jo
muéi njegova mlaénost v stvareh, ki so njej tako svete. Zasvetile so se ji o¢i in raz-
jasnil se ji je obraz, &e se ji je posretilo spraviti oéeta med kakénim sprehodom v
cerkev. Upala je vedno, da ga bo poéasi spreobrnila, ni pa hotela biti nasilna, samo
molila je in bila je prepri¢ana, da bo nekoé Bogu vrnila izgubljeno ovco.

Torok je pritel z veterjo. Nalil si je vina in ga potasi srkal kapljico za kap-
ljico.. Odkar mu je umrla Zena, ga je malo vznemirjala samota v hidi in mislil je
na to, da bi se nanovo poroéil, mislil je na lastno udobnost in na prijetnost doma,
ki ga upravlja Zena. .

Melitka je srebala mleko in molte nadaljevala vederjo. V njej je bil drug svet.
Obedi, in posebno taki, ki so se zavlacevali in pri katerih je ode ljubil nekako do-
mado svedanost, so se ji zdeli dolgolasni. Zelela si je priti &im prej v svojo sobo,
Kjer jo je ¢akala samota in se je mogla udati svojemu delu in tihi poboznosti.

*

Ko si je Toro$ oblatil v prednji sobi povrénik, je Ze vladala tidina v hi§i, samo
iz precej oddaljene kuhinje je sliSal govorjenje poslov. Stopil je na cesto ter odhitel
proti mestu. Ceprav je imel avto, ga je uporabljal samo za daljse voinje, kadar je
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moral poslovno v bliznja mesta ali pa, kar se je zgodilo le enkrat na leto, za kratko
potitnigko potovanje v inozemstvo. Sploh je hotel veljati za skrajno korektnega
mo#a, ni si dovoljeval nikakih posebnosti. SovraZil je hrupne nevsakdanjosti, bodisi
v obleki, ali v nadinu #ivljenja ter vse drugo, kar bi moglo obraéati pozornost nanj.
Tudi vzdusje v njegovi hisi je bilo tako, da je izkljutevalo vse, kar bi moglo kaliti
umirjenost in videz nevsiljivega blagostanja.

Ko je stopil v drustveno sobo, ga je ¢akalo %e precej$no Stevilo gospodov. Pre-
den je zadel z govorom, se je odkasljal in mimogrede z zadovoljstvom zapazil na
steno naslonjenega novinarja. Nato je zadel.

*

Toro$ je sedel v svoji pisarni pri veliki mizi; pravkar je bil zakljucil narek
gospodi¢ni, ki je sedela pri stroju njemu nasproti. Ura je bila Sest. Vstal je in stopil
k obe$alniku. Pristopila je mlada zadelnica in mu pomagala obleti povrsnik. Ge-
prav sicer kavalir, je to dovoljeval, ker je hotel s tem poudariti, da ga ne vezejo z
njegovimi usluzbenkami nobene osebne ‘simpatije, posebno ne erotiénega znacaja.
V tem pogledu je bil zelo strog do sebe. Dostojanstveno je pozdravil usluzbenke in
stopil iz pisarne na ploénik v veéerni hlad. Z umirjenimi koraki je krenil proti
domu. Med potjo je stopil v majhno cvetlicarno, izbral nekaj roz, placal in napisal
naslov, kamor naj jih posljejo.

Melitke ni nagel doma, zato je $el takoj v spalnico, kjer se je prepustil lagodni
izberi kravate in zapestnih gumbov. Zamenjal je obleko in tiho Zvizgaje pozabljal
dnevne skrbi ter se vedno bolj potapljal v prijetno in malo vznemirjajo¢o misel na
nocojéni veder. Kmalu mu je tudi telo prevzel obéutek ugodja in naslade.

Bil je to zanj ze precej$en sprehod, ki se je konéal pred majhno vilo zunaj me-
sta. Svetlozelene bharve mladega listja so se razlivale v mrak in z bliZznjega grica je
legala vlaga v dolino. Se holj skrito se je zdelo mesto iz te daljave, tako da so komaj
prodirale svetle tocke vecernih luéi.

Pozvonil je ob vrtnih vratih. Ko so se ob lahnem brnenju elektri¢nega odpi-
rata premaknila, je stopil na $kripajoéi pesek poti, ki je vodila do vile.

Pridel je v jedilnico, ki je bila $e dosti razko$no opremljena. Z mehkimi ro-
kami je gospodiéna Tonka popravljala $opek v kristalni vazi ter jo nato postavila
na pogrnjeno mizo. S svojimi polnimi boki se je zibala od omare do mize, njen
smeh se je lovil ob stenah majhnega prostora in Toro$ si skoraj ni upal priznati,
da se pocuti malo bolje kot doma. Ti vsakotedenski obiski, na katere je bil Ze nava-
jen, odkar je bil vdovec, so mu pre$li v navado in tezko bi si mislil Zivljenje brez njih.
Prekinili so mu enoli¢ni in suhoparni tok zivljenja. Tu se je sprostil, odloZil svoj
konvencionalni oklep umirjenosti in resnobe.

S Tonko sta sedla k mizi in sluzkinja je prinesla vederjo. Torosa je prijetno
$¢egetal v nosu vonj peéenke, Tonkino govorjenje mu-je olajsalo zaskrbljeno duso
in razv8selila ga je njena lokava in malce prosta beseda, tako da se je zakrohotal
in se mu je rde¢ila koza na tilniku ter se mu nad ovratnikom nabirala v gube.
Nato se je $e sam odlo¢il za dvoumen <dovtip in med tem, ko si je jezik in grlo od-
makal z vinom iz tankega kozarca, so se mu bledéali preko mize skozi cigaretni
dim beli zobje gospodi¢ne Tonke, njen okrogli vrat ga je mamil in odloéil se je, da
ji pokloni jutri starinsko uro, iz svoje spalnice, ki jo je nekoé tam zagledala — edino-
krat, ko je bila v njegovem stanovanju, in ki si jo je od takrat tako hudo Zelela.

Sluzkinja je vstopila, da pospravi mizo. Iz sosednje sobe je ¢ula glas gospoda
Toroda, ki-je bil danes otrosko razigran. Mirno je opravila svoje delo in tiho za-
prla vrata za seboj. Drugo jutro ho lezalo na mizici v prednji sobi petdeset dinarjev
zanjo.

*
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: Torof se je vrnil pozno.v rioé domov. Ni natanko vedel, koliko je ura, a moralo
je biti #e precej po polnoti. Glava mu je bila tezka in Zzelel si je postelje, vendar pa
je mimogrede §e stopil do Melitkinih vrat in jih nalalino .odprl. Obraz mu je pobo-
" jal prijeten zrak v sobi, ¢ist vonj po dihanju mlade deklice. V' kotu je brlela rdeéa
Jué na oltarju Matere bozje. Okno je bilo odprto ‘in neho se je Ze svetilo skozi &rne.
veje drevja na vrtu..Zaprlje vrata in odSel v svojo spalnico. Prijetno so ga objele
hladne rjuhe, zakopal je vroéo glavo v blazine in takoj se mu je zavest napol zgu-
bila; vendar se mu tezka utrujenost ni hotela razbliniti v spanec. V udih je Cutil
onemoglost, ki se ga je jela polaséati, ko so se mu ‘misice sprostile v opojnih sla-
. steh. Seje ¢util vonj Tonkinega telesa. V polsnu se-mu je zazdelo, da v daljavi
zvoni, in tropa neurejenih slik mu je preplavila moZgane, se pomesala z zadnjimi
njegovimi mislimi-in zavest je utonila v snu. -
*®

Na Melitkini noéni, omarici je zazvonila budilka. Vstala je in v noéni srajci
stopila k oknu. Jutranji mraz jo je prevzel, da je zatrepetala po vsem telesu; vzela
~je kozarec narcis z okna in jih postavila na oltardek. Oblekla se je in pokleknila na
*tla; zaobljubila se je, da bo molila devetdnevnico in vsak dan prejela sveto obhajilo.

** Po.praznih cestah, do vratu zavita v plasé in s klepetajodimi zobmi je hitela-
v cerkev. Stopila.je v napolnjeno cerkev in topel zrak je puhnil vanjo. Obraz se ji
je razjasnil ob svitu mnogostevilnih sve¢, ki so gorele na glavnem in enem stran-
skih oltarjev.” Dusa ji je nenadoma oZivela sprito hogatega razko$ja: hlestecih
se lestencev, sne#nobelih oltarnih prtov, zlatorumenih sveénikov in visokega stropa,
¢igar medle barve so se zlivale z oblaki kadila, ki so gosti in tezko vonjavi lezli iz
nihajotega kadilnika vedno vise in vife ter se pod stropom razpustili v tanke megle.
Melitko je prevzelo vzviSeno, obenem pa domade in prijetno &ustvo. Stala je ob ka-
meniti ograji pred oltarjem in oti so ji obstale na mogoénem -svetniku v stranski
steni. Te¥a sivega marmorja se je izgubljala v bogatih gubah njegovega oblatila in
s strastnimi kretnjami je véa postava silila proti mebu. V globini cerkve je pol:
glasno mrmranje molitev narastalo, od #asa do ¢asa postajalo grozete, se zopet hi-
poma poleglo in se spremenilo v enakomerno tiho $umenje. Ministrant pred oltar-.
jem je trikrat moéno zamahnil z cingljajoéim zvoncem. Melitka je pokleknila, 7a-
Jeriln obraz z rokama in se zamaknila v molitev. Pripravljala se je na prejem ob-
hajila. Spomnila se je zopet vseh svojih grehov in prevzel jo je kes; a mahoma se je
‘zgrozila: pred oéi ji je stopila slika gole boginje, ki jo je zadnji¢ slu¢ajno videla.v
knjigi umetnikih reprodukcij na oletovi pisalni mizi. Boginja je stala pred njo in
se ni hotela umakniti. Melitka je zaprla o¢i in se horila proti njej, hotela jo je-od-
gnati, zakrila je z rokami. obraz in si mela oti, a ona v.svoji ToZnati, razigrani
goloti se ji je prikazovala zopet in zopet pred otmi, ki so jo Ze pekle od stiskanja
prstov. Melitka jo je Ze poznala, podnevi jo je puStala na miru, a ravno pred ob-
hajilom ‘se ji je vedno prikazala in se zvijala v nespodobnih kretnjah. Melitka je -
tesko dihala in rotila Boga, naj jo oprosti-teh huditevih skugnjav. Zvontek je za-
cingljal. Melitka je vsa okamenela in zizmuéeno duso kletala ob ograji. Na roke ji
je padel obhajilni prt, ljudje poleg nje so se spuscali na kolena pred obhajilho mizo.
Skugala je zatreti vsako misel in Sepetala je:

«0 Bog, o Bogl» : 3 .

"In Ze je utila popoln mir v'sebi, ko je zopet priplavala od daleé ¢isto majhna
roynata pika, se blizala in-vetala ter konéno stala pred njo v vsem svojem smehlja-
jodem’ zihagoslaviu. Melitka je slidala tik poleg sebe glasno mrmranje obhajajodega
duhovnika in zdaj, zdaj bo stopil k njej. : / :

. «Bozji rop», jo je presinilo in hitro se je dvignila in stopila v stran; zdelo se ji
je, da.vsi gledajo zanjo, ko je 8la skozi cerkev. Sedla je v najtemnejsi kotiéek in
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solze brezupnosti so se ji vlile. Bila je prepridana o svoji polkvarjenosti. Sa_tna-si‘ je
nalozila pokoro celega rofnega venca in ko so polzele jagode skozi drobne prste
je kmalu obéutila popoln mir v sebi, vdan in gore¢ pogled ji je bil obrnjen. v Kristu-
" sovo sliko na ‘stranskem oltarju in‘ vsa .zamaknjena v enakomerno pomnavljanje
.- -vedno istih besed je komaj opazila, kaka se cerkev polagoma prazni. Tu pa tam je
" kdo mlmogrcde $e pokleknil poleg nje, nato pa odsel skozi. glavna vrata, ki so med -
_njihanjem’ ze puséalalu¢ polnega dne v mraéno notran]ost Samo v cerkvi je Me--
litka Zivela nemoteno, dalec od vseh.opominjanj in brezobzirnih poseganj v svn]
notranji mir. . V: tlhem sporazumu-so tu Jjudje prihajali in odha]ah niso se nago-'
" varjaline izprasevali, mogel si'sesti v najbolj oddaljen kot, zariti obraz 'v. roke in
se_prepustiti brezmiselnosti. Obéutila je telesno-ugodje; ki se je jepolastilo-le v
: sliénih saimotmih trenutkih; ko je blla s svojim Bogom sama,- brez posredovan]a
_Jjudi.nred b8b0] in njegovo popolnoma jo- pleveva]oco ‘osebnostjo, v katero je zivo ve-
rovala. Ni'se % zavedala, ‘kako mucijo njeno  nezno' dufo vse one predplsane in ob- -
- vezne. poboznost1 Dvomi o vrednosti njenih molitev in.o pustnosn njenega kesan]a :
ter spoznanje njene. nepobol]sljlvostl vse.to jo- Je trpmmlo int polagalo trn]e na n]eno
put do Boga. : ;
¢ '*

«I\.xko mehke lase 1ma», je ‘rekla. Tonka in gladlla Mehtko po temenu. Ko ®
.Je spolzela roka po licu navzdol je otrok ohéutil njeno mesnato in malo vlazno dlan
Sirok vrat gospe Tonke se ]e 1zﬂubl]'\1 v nabrane ¢ipke v1]0]1caste bluze. :

Zakaj nima skora) ni¢ brade, je pomislila Melitka, bilo ji je nekal\o nerodno

* pri sreu; sedela je na robu stela in ovijala noge okrog stolovih nog.
. «Mislis, da me bos 1mela rada? Gotovo me hos imela; prijateljici si. hma,
kaj ne?»

Tonka jo je objela in pol]ubl]a Se mkoh ni Mehtka tutila tako. tolsto mehkega
telesa ob sebi in ta topla mesnatost jo'je odbl]ala ‘Ob oknu:je stal n]en ace in._
dobrohotno opazoval svojo. Zeno.

Poroéil se jebil pred kratkini in smatral je Tonko za pravo Zensko, ki bo raz-
umela njegovega otroka in mu zopel ustvarila udobnost v domu.

. «Melitka, upam. -da bo$ kmalu spoznala dobroto nasc mamice in da-jo bo§
spostovala A

izl = mamica — silno neugod]e in sram sta se je polastila ob te1 besedi, hlpoma'
nEuselje zavcdcla da bo morala reéi mama in $e celo Ti. Zgrozila se. je. §
; - Ode je hodil po-sobi z rokami na hrbtu in .govoril vaino in zelo pomembno:
. _nova ‘doba v 71v1]en]u druine, harmonija, ne#na fenska roka, ubogl]lwst hvalez-
* nost, isto ali-$e boljde kot prava mati.
‘Zakaj neki toliko govon’ Melitka ‘mu- je ‘sledila z oémi. Ljubil je svetane
. trenutke, posebno ‘¢e ]111 ]e povzroéll sam, in naslajal se je ob misli na pomembnos’t
lega.vetera. :
.. «Spremljala te- bom. v so]o Mehtka ka1 ne3 Mater Gracijano dabro poznam :
3 se iz. lastnih $olskih-let.» Zavila je 061 proti stlopu
B «Ne, v $olo pa ne;» je uslo Mehtkl Sama se je prestrasila-tega preved pognm-
- nega odpora. Siise,
: . «Kako da ne? Sa] se moram vendal predstnvltl pr1 sestral kot v 0ja mama’, -
- Melitka je gledala na preprogo. Zakaj naj bi se ta Zenska vmesavala. Ni. mogla
“de razumeti,’ da: ni veé tujka; ne, nemogoce, Sola je njena, nune so njene. Saj ni
mogode, da je tudi ona bila kdaj v samostanu. Fam: ji ]e bilo vse tako znano, tako
domade in.hilo je nemogode, da bi ta rdedeobraza, naSemarjena Zenska. bila kdaj
tam; kjer se je Melitka éutila doma. Porto, - stopniste, stezice na ‘samostanskem
vrtu, kapelo; V80 tisto sonénost, tisti smeh, ne, ta %enska tega ne more poznan
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Po veéerp se je | \lehtka hitro zmuznila v SVO]O sqbo —;'-'Tenka qpaina sra]ca

se ji'hladno ovija okrog ‘telesa, ko skoéi v postel)o
O blaZeni treniitek, na katerega se veseli Ze od vecerle napre] Preden zaspl,
_se vda nekemu svetu sanj, prepuctl se sv0)1 domlsljiji in si pI‘lIJOVEdU’)E pravl]loe % A
Sama jev njih glavna oseba’in vse:Zelje se ji uresmcu]e]o Takrat ji‘ govorijo: l]ud]e o
ar bi rada slifala, slike befe minio, sama’beZi, se zapleta v terave, se odresi, pri- -
povedu]e, govori o sebi in vsi jo uvazujejo. Véasih reéi otroku ‘Zivljenje, -ali: postane
-etnica, ali hodi po cesti in deli bera¢em bankovce. Tudi podnevi se teh’ can] ne:.
“more popolnoma 7nebiti, vedno se ji prlkrade kakéna’ blesteda misel;a “hitro jo od
- podi, ker nofe razkosati'te slasti in rd)Sl gaka na tremutek, 1\0 se ]1 bo mogla v po
_,‘po]m temi vdajati. ; ; o
Tudi danes:se. vuh, kako hiti po stopnicah v qolsko sobo mnogo pre] preden
. e pridne poduk Seveda )e ¢gisto sama. Vsa ¥ola je:$e-tiha; na hodnik: sije’ sonce
- Tiho odpre vrata:razreda-in tam ‘v soncu: pred stekleno: omaro stoji sestra Graci
“Jana, da, Tdviio tam (vse mora biti verjetno); izbira kristale iz omare,.v “belil rokah
sé ji bles¢e kamni: ahat,” krizopraz, -oniks. Krasne besede! - Melitka': v1d1 “ kako.se -
“ble$¢e v omari:$e drug1 kamm v1]ohca5t1, rumeni kot med; “miletno beli in- med V50
. o lepoto roke. sestre Gracijane. V sobi ]e tidina in. prasnl rhobcl 11]6]0 pu sonémh y
2 /arklh skozi okna. .

* Melitka pripravlja besede i ]1h bo izrekla. Tezke, uwdepolne sestro Graci- -
.jano .bode prevzele, kar malo lokavo se smehlja, ko pripravlja to novico. .

«Hvaljen bodi, sestra, veste kaj, ali si morete mlshtl kaj hu]§ega » ne,, ra)m
“kar na Kratko in z alostnim pogledom: YRk 5

"«Sestra,-maéeho imam.»

‘Sestra se obrne proti njej = in kaj bo sedaj rekla. Mehtka preneha ne, napre;
ne, tega sadeza node odtrgati nezrelega, konec zgodblce si spravi za jutri. zveter.
'_Dostl ima domisljije; da bi si izmislila razli¢ne natine, kako bo sestra Gracijana
“pokazala svojo prepalost ogorcenje in usmﬂ]cn]e ne,.rajsi ho zaspala. z gotqvost]o, e
da bo ]utrl zveler okusila najlepdi del. s

X 5

Mehtkme vroce roke trgajo.po’ r]uhah njene bolniske postel]e S'lpa ji je malo.
. tezka. 8e ravnokar je drzala kn]lgo v-roki, a érke se pocasi vrivajo druga v. drugo, - ;
" vrste posla]a]o goste, &rk ni ve¢, samo: ¢rne, z' rdedim 51]em ob\obl]ene _'te vidi,
Jzdi se i, da ima vroce odi. Kar namah se ji dvxga vrotina v-glave, mid:je e
10da ysa omaml]end je in gla\‘a ]1 pxdc na nme Zan]o to ni trpl]en]e ona Z’lVl

3 poleg njega Ay onka ki drii moI\ro kxpo Kmalu ¢uti Vlazno temo na oteh, m j

+ ._h]adno mesto ma Gelu; yse diugo pa gori na njej. Tz'te teme’se ji dvigajo -

-zorl, iz ‘#ivljenja: -pri- kosilu- sedl]o, Tonkin sladki: obraz “brez’ brade

‘.popolnoma -amanjka, ‘samo vrat.ima, ki‘ji sega do spodnje ‘ustmice:-

s «l\ﬁehlka je ze ]ed]a »sli§i njen- glas, ko i deli jiho na kr07n11c, cisto

1uhe je na krozniku:in Melitkaj je tako lacna Tonka pravi, da se amora rtvovatl z

. Boga: Melitka €uti oetav zaskrbljeni pogled na- svojermn obrazu, A ze ga ]

'.mel Tonki, katere mehka .dlan mu lezi na roki. :

©  Tonka jo vodi v _cerkev,-a vendar cuti Melitka n]eno sovradtvo, strada j0s ne

:"pnvoécx ji obleke. Kadar "govori 's ‘sestro Gmm)'mn, )e ]]ubezmva, kakor med JE
: ,‘rece]o besede o njeni ljubezni do Melitke. : 2 ;

; - Melitka se trudi, da.bi uredila: svoje misli, toda vsé se )1 zabr1§e Zgoce megle"
* se’ji nabirajo v o¢eh: Kmalu pa ji. zopet hlad na éelu pnvaln druge stike: krizi, ki
2 bezl]o se vyrstijo drug za drugim,. prvi se ustavi in vsi; ki pnhaja]o za njim -se”

zgostijo v ogromen Klopéié; ki se kmalu razblini: Seda] pa’se ji bliza ma]hna todla:
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na biezmejni, rumeni planja¥i. Vedno »}')_ﬁ_%e. prihaja ta-érna toéka, tako grozotno
majhna, vedno bolj se bliZa, se vetd in potasipokriva vse, grozete’se ji priblizuje in :
Melitka se- je-boji, zajela jo bo, izginila bo v njej, strah ji stisne srce. A $e'vedno
nove tocke se-pojavljajo in se §irijo. V. svoji grozi bi hotela zakridati in' hipoma
spozna, da’ ves svet-séstoji ‘iz samih takih togk, ki jo bodo ujonobile, v katere “bo
izginila, izhoda.ni; konéno se ji'odtrga krik in zopet zacuti svoje vlazno telo. Nekdo
*° -.,jo trdno, dr#i za:obe roki. Cisto blizu vidi:dva obraza, oceta in' madeho: ; :
et «Odleglo ji je; polji: po zdravnika, Tonka,» je rekel Toro$: Prvit je obcutil,. .
Xkako brez moéi je poleg bolnega otroka. Njeno telo-ga je presunilo, ni e opazil .= .
do-sedaj; da’jé tako drobna. Pogledal je “Zeno, a njeén zaskrhljeni obraz ga je zopet.~ i
.prematil, samo-malo je éutil; da tu mogode nekaj ni v redu. Torka je stala obmi-*
ici in pripravljala Hmonado. - - . A i 5

«NHslim, da:moramo Melitki izbiti iz glave njeno pretirano poboznost

‘'seposti ‘in. morda to. presega njene 1modi,» je rekla. Nl
-«Da, . vsekakor; iztrpana jé. Kako da-mi nisi o tem govorila %e preje? -
oma ga ‘popade obupen strah za Melitko; saj on ni¢ me vé o tem, kako. #iyi in kaj -
ela. Do sedaj:je vedno mislil, da tede Zivljenje éloveka samo po sebi, samo da je

gmotno, arovan. Na éustva ni nikdar polagal posebne vaznosti. . TS
- Zakaj se posti? Ni razumel. Tonka je zavzdihnila, sedla na posteljo in vlivala
limonado #li¢ko za #lidko v Melitkina usta. «Pokliéi zdravnika,» je rekel Toro¥ e
‘enkrat, zapel suknjié in stopil iz sobe. Ilotel se je otresti dveh neprijetnih ‘¢ustev: .
bal se je'za Melitkino Zivljenje in ni vedel, kje naj se spopade s to nevarnostjo. Bil . -
je tako nepouden v ravnanju'z mladimi ljudmi. Zato se je zatekel v svojo pisarno. ikt
" .Zivci so-se mu pomirili. Cakalo ga je delo, ki ga je bil vajen. Tmel je pred seboj
. $tevilke in naroéila in vse to je hilo nekaj oprijemljivega, nekaj znanega, poleg desar. . -
- se je-éutil zopet moza, ¢loveka, ki ve, kako mu je'ravnati. Za nekaj ur je pozahil : °
. na dom. - s . ; ; ; : i
= Ko ‘e stopil na cesto, se ga je zopet polastila skrb. Imel je obéutek,. da zane- -
marja syojo héer. Hodil je memiren po cestah in premisljeval, kako bi pomagal.
Prvi¢ je opazoval obraze ‘mimo idoéih; da bi v njih nagel regitve. Toliko ljudi je .-
- - hitelo-mimo njega in ‘gotovo jih je nekaj, ki so se v #ivljenjir ‘znagli Ze pred sliéno
oot tezkoCo ot.om in-znali so si pomagati. . Kako so si pomagali? Imeli so_bolnega *
. "otroka :in -ozdravel jim je. ‘Hipoma mu -jé §inilo v glavo: in kaj &e jim * otrdk ni*
'.nzlvir‘a\(el,Ampp"gim’ je umrl in'8e vedno-hodijo dalje. Obup in'strali sta’se ga polastil
“Gotovo zavisi-0d njega samega, da to prepreci. Zatel je hoditi hitreje’in izbral naj-. |

taj¥0 ‘pot’ proti”domu. : s L iy :
; Zagledal je razsvetljeno-izlozbeno bkno.'VsAtopil jein kupil $opek narcis. Pof
stavil jihe bo. v. bolnitko sobo. In hipoma — ko je dr#al cvetlice v roki, se mu je 7as

delo, ‘da je to ‘ono, s ¢imer bo Melitki pomagal: Ta misel ga je.prevzela: ¢util sot

;pom}rj'enega. Mogote je zdravnik Ze pridel; na vsak naéinjo bo resil. 43
iho: je odprl: vrata bolnidke sobe:’ Ohdal ga je spokojen mir. Oknice so bile

aprte in -samo ‘skozi §pranje je padala mratna svetloba. Sam je'stopil §e v.jedilnico
1 poiskal posodo’ za ‘cvetlice. Postavil jili‘je nalahno na mizico pri-vzglaviu postelje.
edel je & Melitki. Dihala je mukoma in majhne potne kapljice so se ji svetile na
i i l}gljej ji je, se je prepriteval.- Dvignil ji je tanka roko z odeje in'jo .
d : sYoji. Stiskal je majhno, hladno.dlan in napeto éakal, da bi se malo zganila:,

Samio majhnega znaka zavesti in razumevanja si-je zazelel. Prisluskoval je in dakal, ‘
“ 0ti"so munepremiéno zrle v bledi obrazek, kakor'da:bi njegov pogled hotel izsiliti . © -

Rl znak.zivlje ja- iz Melitkinih potez. Zgrozil se je.nad usodo; da ga je tako prevarila.
< tayno v trenutku; ko.je mislil storiti zadnje’za sreto svoje’ druzine.. Ustvaril ji je':*

i .blég‘ost;anje’,';tial-ji je gospodinjo, nikdar..pa ni pomislil na bolezen, ki bi mu.lahko
kljub vsemu unitila to sredo. DRI SN S i A :
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Melitki so se ponavljali- napadi vrodine vsak dan ob petih popoldne. Tonka
je poklicala zdravnika, ki ga je poznala ze ve¢ let. Razen svojih malenkostnih i'e‘n—
skih brig je imela samo Se eno razvedrilo, iskanje bolezni v svojem telesu. Gojila
je svoje bolezenske znake, iskala novih in jih s skrbjo pazljivo prenafala skozi
#ivljenje. K sreéi je nadla zdravnika, ki je imel smisla za to njeno zabavo. Pomagal
ji je razyijati vse njene namisljene bolezni, izbrala si je vedno najprijetnejse, in ji
predpisoval zdravila, ki so jo veselila. Vsaj vsako leto enkrat pa si je dovolila hujsi
napad, ki jo je priklenil na posteljo. Vsakodnevni zdravnikovi obiski in zaskrbljena
ljubeznivost Torosa, vse to ji je bilo potrebno, da je obrnila pozornost nase. Svoje
cvetote, a vendar tako slabotno zdravje je ljubila bolj kot obleke in lisp. Uzivala je
v zbiranju stekleniéic, zdravil in praskov in bila je ponosna na svojo zbirko kakor
ljubitelj knjig na svojo biblioteko.

; «Milostiva, kako pa kaj z vaim zdrayvjem, Ze dolgo me niste obiskali,» jo-je
vprasal zdravnik, ko je obesal povrénik. Tonka ga je pri¢akala v predsobi. Poljubil
ji je roko, jo $e dolgo drzal v svoji in Tonki prodirljivo gledal v odi. Kar majhna
slabost jo je obgla in zasmilila se je sama sebi: «Saj veste, gospod-doktor, da ne mo-
rem misliti nase sedaj, ko nam je otrok bolan.» i

Skoraj malo prehitro se je zdravnik obrnil od nje in vpra$al po bolnici. Osup--
nilo jo je; ker je bila nayajena, da je bila ona sama svojemu zdravniku najvaznejsa.
Ljubosumnost jo je zgrabila, ko mu je sledila v sobo. R

Melitka je zopet lezala v vrotici. Zdelo se je, da je brez zavesti, kajti niti o0&l
ni odprla, ko jo je zdravnik prijel za zapestje. Minila je minuta, ko je §tel udarce

" #ile. Tonka je stala ob postelji'in éakala na prve besede zdravnika, ki je zrl predse

-v zid. Vstal je in prosil za vodo, da si umije roke.

Melitka je odprla oi in zagledala zdravnika, ki je pripravljal injekcijsko

" ‘brizgo. Trudne veke so ji spet zakrile pogled, a dvignila jih je toliko, da je mogla
razloditi obe postavi ob mizi. V poltemi je opazila zdravnika, ki se ji je priblizal.
Kdo neki je ta zdravnik, ki ga do sedaj $e nikdar ni videla. Tonka je stala Cisto
blizu njega, res zelo blizu in ga z roko oklepala okeli vratu. Melitka je slisala njene
pritajene -besede:

«Ne, nikar, pusti jo, saj je tako zgubljena.» ;

«Gospa, kako morete!» in na senci je spoznala, da jo je zdravnik odrinil. Me-
litka je zamizala, nobene misli ni bila zmoZna in nov val dobrodejne vroéine jo_je
prevzel.

Toro§ je prezivljal tezke ure, ki naj bi odloéile o Zivljenju in smrti njegovega
otroka. Nemirno je hodil po sobi in tidina v hi$i ga je vznemirjala. Vedel je, da.je
zdraynik pri- Melitki, gotovo ho storil vse, da jo resi. Morda bi poklical §e drugega
zdravnika, vse zdravnike, morajo ji pomagati. Njegovo lastno brezdelno ¢akanje se
mu je zdelo izguba ¢asa. Planil je k telefonu — koga naj pokli¢e? — a slusalka mu
je padla iz potne roke. Sklonil se je in glava mu je padla na sklenjeni roki. Enako-
merni klici iz sludalke, ki je lezala poleg, so mu zamolklo udarjali na usesa.

Tedaj je slisal, da so se odrpla vrata. Vstopil je zdravnik:

«Gospod Toro$, mislim, da je krizo prestala,» njegov glas je bil stvaren in
umirjen, «edino, kar sedaj potrebuje, je mir. Jutri zjutraj se zopet oglasim.» Toro§
se je zasmejal in se olajian dvignil. V. Melitkini sobi:je nadel Tonko, stisnil jo je k
sebi in mrmral:

«Hvala ti, toliko si' nama #rtvovala v tej bolezni, Melitki in meni, hvala.» :

*
Miren in vesel smehljaj je sijal sestri Gracijani z obraza. Drzala je. Mélitko_za_

1¢ko in jo -vodila po stezicah samostanskega: vrta. Koliko drevja-je ozelenelo med
Melitking boleznijo! Z oémi je mimogrede iskala vse znane kotiéke, kapelico.iz $u-

e



" ovil skal, e vso poraiteno z br$ljanom, in yse klopi, raztresene med: cvetodim
y grmovjém. Vstop, v-vrt je hil gojenkam dovoljen le ob izrednih prilikah'in z vese- -
ljem je Melitka sledila tja vabilu'sestre Gracijane. : :

1z $olskih razredov se je ¢ulo predavanje profesorjev, v enem razredu je bila
pévska ura in petje ju je spremljalo do najoddaljenejsega kota v vrtu. -Melitka je
bila prvo uro $e prosta in bila je ponosna, da jo je smela preziveti sama s sestro
Gracijano. Pripovedovala ji je o vsem, kar je dozivljala med svojo boleznijo. Sele
nazadnje se je odlotila obtoiti maéeho; sestri se smehljaj na licu ni spremenil in
oilgovorila je s popolnoma mirnim in vsakdanje poduéljivim glasom:

«Melitka, ne sodi star$ev, greh je. Ljubiti jih mora$ in tudi Bog bo tebe lju-
bhil.» Zavila je na stransko pot in povabila Melitko, naj poklekne pred kapelico. Obe
sta pokleknili, a Melitka se ni mogla pridruZiti sestrini polglasni molitvi.. Brez po-
toznosti je gledala v kipec Srca Jezusovega; njegov negibni, dobrotljivi smehljaj
se je upiral vanjo, kot se je pred leti prav tako upiral v Tonko in bi se tudi danes,
ée bi kledala tu pred njim.

*

Ob koncu $olskega leta se je Melitka za vedno poslavljala od sestre Gracijane.
Malo delj kot drugim odhajajoéim -gojenkam ji je gledala v oti.

«Odlotila si se za trgovsko %olo in zapustila na§ bos. Nekdaj pa sem upala, da’
ostane§ za vedno pri nas, od vseh mlajiih smo imeli najve nade v tebe.» Drzala jo
je za roko in zami§ljeno gledala v ta vedri dekliski obraz, iz katerega je tako ne-
pri¢akovano hitro ginevala ona zasanjana udanost, ki je sestre navdajala z upanjem,

"da jo bodo neko¢ imele v svojih vrstah.

Kaj vracas se

Erna Muser

O tebi, ki sem te neko¢ ljubila,
se mi nocoj precudno je sanjalo,
ihte sem se iz spanja prebudila,
od bholedine me je v prsih Zgalo.

Od daleé si prihajal mi naproti
in jaz bila bi k tebi pohitela,

* ti pa odbezal si po drugi poti;
skeleéa groza me je vso prevzela.

Iztrgale vse moje misli budne
so davno iz srca te in razuma,
kaj vrada$ v ure se nemocne, trudne

brezupnosti obnavljat boledine,

beze¢ prezirno ali brez poguma.
Mar v srcu so ostale korenine?
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G konec aprlla 50 bl]e v Slovem]) 'bolfrarske pevke, ucxtel)lce in profesouc
:. Sofije: Nastoplle $0°na ireh koncertih; z visoko tumetniskim prednasanlem s0. pre
‘stavile ‘naredno in-umetno: holgarsko pesem l]ubl]anskemu mescanu, Skofjeloskennt
pol]edelcu in trboveljskemu’ delaveu, tako da so jo povsod podo#ivijali s pryinskimi:
obéutki ter jo ‘zato sprejeli kot simbol davne, sedanje in bodoce plomenske povez:
“nosti: S takimi obéutki, z zavestjo bralstva in slovanske skupnosti so bili prepojeni:
‘pozdrav1 in aplavzi, ki so tiste dni spremljali pot in pesem bolgarske zene- po nasi,
< zzemlii. ;
=V stoletnih’ borbah za narodOVO svobodo in v naporlh za pravlan]se oblike
sedanjega Zivljenja je pri vseh juznih Slovanih tudi Zena storila svojo dolznost.
Danes pa je poﬂlcd bolgarske Zene vedrejsi kakor na$. Bolgarski narod se ]e #e irdno
zakoreninil v svojo zemljo in stoletni tiran je za vedno umaknil roke in oéi- od bol-
garske meje; v. domati hii pa ji je moz zZe priznal boljSe mesto: saj jo je novi vo:
Tivni zakon plece] prlbhzal drzavljanski enakopravnosti. Celotni polozaj slovenske'
in ]ugoslovansl\e 7ene pa je danes tezji kakor kdaj koli prej: V trenutkih, ko hoce
‘sosed narodno in gospodarsko povzdigniti svoje pleme s tem, da uniéi svetu demo-
- kracijo, slovanskim sosedom pa narodnostni obstoj, ¢utimo me Zene pomanjkanje
" ‘drzavljanske enakopravnosti posebno tezko. Saj smo prepriéane da bi bili-ob aktiv-
nem -sodelovanju Zene v.drzavnem- Zivljenju ‘uspesnejsi tudi vs1 na$i napori’ za’
obrambo narodovega obstoja in demokracije. -
TUmevno. je, da so se ob koncertnem gostovanju s0f1]<k1h pev]\ Slnvenke zani-
" _male tudi za drugo .prosvetno delo bolgarskega Zenstva. Zato so z velikim zanima-*
njem: poslugale predavanje ge. 7esele Vitanove, ki je govorila pod okriljem Zenske
“ sekcije “J. U. U. Z besedo prikupne govornice in.zavedne feministke je razvila pre-..
. gledno sliko o zivljenju in delu holgarsl\e Zene v zgodoyini in sedanjostl
; Razvoja balkanske Zene ne moremo pnmer]an zZ napredkom Zene na zapadu.
*Petstoletno suzenjstvo pod Turki ni samo krepilo naziranja o ‘tradicionalni vlogi -
“Jene, naj Zivi samo moZzu in otrokom, nego je tudi u%tvaqalo posebne pojme o n]e.m-.'
manji.clovedki vrednosti. Saj je v tistih éasih imel premozni Turek tudi'po 600 Zen
V. sv0]em haremu, Zena mu ni bila veé¢ ¢lovek, gledal ]e nanjo kot na blago, na %i-
vinée. Da si je bolgarski narod ohranil svojo vero, svoj jezik, svojo narodno samo- .
.. bitnost in je Konémo dosegel celo svojo drzavno samostO]nos’t je vendarle velika’
zasluga Zene: Bolgarski - moz ni mogel varovati hife, Zene in otrok, ne skrbeti zanje: .
: 7\1021& in mlademél so-dan in nod prezali po gorah in gozdovﬂl na Turke, Zene pa:-f 5
* s0 za zamreZenimi okni in zapahnjenimi vrati zrejale in vzgajale deco. Le v zim-
skih mesecih so se hajduki vtihotapljali v domaco hiSo, kjer so jih Zene in zar
éenke skrivale pred Turki ter jih preobladile v svoje obleke, da so.mogli prezive
- .zimo doma: V tej najtemnejsi dobi bolgarske zgodovine se Zena ni mogla zanimati
za javno Zivljenje; vendar je ze takrat jzpolnjevala prevazno nalogo narodne de-
s-lavke sama iz sebe, iz p0ﬂ7dVESlne prvinske nujnosti, da: okranc mladi- narod svojt
‘zemlji, Bolgarska zena — je rekla predavateljica — ni nikdar zapela otroku dru-'» e
gatne pesmi: kakor bolgarsko, mikdar mu ni szlegovonla tuje besede; ‘nikdar. ni -
ljubila: drugega kakor Bolgara Narodni vez, no$a pridata o tihi zvestobi ¥ene svo:
. jemu rodu, Narodna pesem’ pa govori tudi o njenem javnem udejstvovanju: mnogo- .- &
" krat gre nevesta s svojim zarofencem ¥ ha]duke, tam se bori . ob njegovi: eram de’ :
: pade zarodenec, stopi ona kot vojvoda na njegovo mesto. -
V. drugi, t. §: preporodm dobi’ bolgarske zgodovine, gre Zena pl‘vu‘ ez domam
prag, da.aktivno posefe v kulturni in politiéni hoj: postane redovnica in.s tem udi-
teljica, Ko so v tajnih revolucionarnih odborih pripravljali moZje upor proti Tur-
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osti, izro

iku, ki soga-hili Gt rl V) LZI0
‘bolgarsko zgodovino: ter utr] e Ko je sredi 18: stoletje
\ian dovolil Tabo bolgarskega jezika, je tudi bolgarska uéiteljica stopila v javnost*
n ustaniavljala $ole. Anastazija Dinditrova je #e leta 1840. ustanovila prvo dekliSko-
“ olorin celo utiteljiste v Plevnu, «Baba Nedelja» pa je $e kot starka hodila ‘iz kraja. -
v kraj in ustanavljala Sole. ; i
i "Ko.sevje z letom 1860. zacelo mo¢no organizirano ‘delo za politiéno qsvuboj,er_}jg, 4
s t0idi weni vstali movi ideali: organizirano narodno obrambno delo.” Dobrih: deset
{et so #ene vzirajno pomagale moZem borcem: vezle zastave z mapisom «Svoboda *
ali smrts, pekle upornikom kruh; jim §ivale obleke in zbirale denar zanje. Turki -
‘so votkrat zasledili to delo in'mnogo Bolgark je bilo takrat po. jecah. Ustanavljati
s0-se zabela #e prva Zenska drudtva, ki so javno sodelovala v osvohojevalnem: po-.
kretu: skrbela so za vojne sirote in za starce ter denarno podpirala mladino, ki sé je °
Yolala v inozemstvu. Tudi v tej zgodovinski dobi stoji holgarska Zena kot posten,
posrtvovalen in znatajen lik. Raje je.$la v smut, ko da bi stopila v brezskrbno ha-
remsko #ivljenje. 'V narodnih pesmih Zive Zene, ki-so umirale z zavestjo, da se niso
_izneverile svojemu rodu: Tz strahu, da bi je ne uplenil Turek, je Cesto prosila mlada
Bolgarka svojega moza, naj raje umori njo in otroka: «Samo nazaj ga dr#i, da ne
" bom videéla ., . .» Moz pa je zabodel njo, otroka in sebe. S e e
* Po osvohojenju (1877) so-se pojavili novi_ politi¢ni in gopsodarski problemi, . .-
Yenina miselnost in delo sta krenila v drugo delovno smer. Doéim je drzava osredo-
tofala vso-skrb in sredstva za nadaljevanje narodovega osvobojenja, so Zene pre:
vzele skrb za narodno prosveto in socialno, pomoc. Zenska drustva ustanavljajo sedaj -
¢italnice, nadaljevalne tetaje za odrasle, $ole za analfabete, sirotisnice, zavetista za
_starce; begunce itd. . Yn
Z razvojem industrije ni mogla Zena veé ostali samo v druzini, Soli in bolnici..
Zivljenje je nujno zajelo tudi njo tako kakor mo%a ter ji vzbudilo iste*materialne - -
in duhovne-potrebe: svobodo $olanja, pravico do poklicnega dela in enake plate, do -
. socialne in drzavljanske enakopravnosti. Zenskim drutvom je %ivljenje samo girilo
© program: dobrodelnosti in narodnemu. izobrazevanju' se*je -pridruzil feministiéni - -
pokret. Sprito kenservativhih nazorov, ki so se toliko stoletij utrjevali pod vplivom
“turgke miselnosti, je imela bolgarska Zena v boju za svoje pravice tezko pot. Vendar -
.“sizje ba§ s tisto:Zilavostjo, s katero je v stoletjih turéke. polititne moti in grékega ' !
dithovnega jarma &uvala svojemu rodu narodno zavest in bitnost; tudi sedaj osvar
jala postojanko za postojanko. Ze leta 1908. je dobila pasivno volivno pravico za..
rajevne Solske ‘svete; kmalu -si je kot utiteljica izvojevala enako plado, izsilila si
zakon o popolni svobodi do vseh $ol..Prve zenske gimmazije so bile samo sedemraz- * i
redne; zato je bila 7enam univerza zaprta. Pa so §le§tudirat v inozemstvo, odkoder,
50 se-yrnile s §irfo izobrazbo in so marsikje izpodrinile manj sposobnega moskega.
-Vldda pa.je bila prisiljena, da je z zakonom izenacila gimnazije. :

: ‘Balkanska' vojna je klicala na bojisée vse mogke in celo nedorasle decke. Kaj -
|* “zmore kmecka Zena, je takrat dokazala uradna statistika: ob balkanski vojni, ko so. i
“vsa poljska in gospodarska dela opravljale Zenske, je bilo- obdelano veliko veé zemlje
* . kakor v mirnem ¢asu! Pa tudi vsa prehrana armade je bila takrat v Zenskih rokah.
¢ * = Tezko gospodarsko krizo, ki je sledila svetovni vojni, zlasti pomanjkanje obleke " *. .
in’ hrane, je posebno bolgarska mati bridko -obéutila.' Po nujnosti-potrebe si je Zena ;
“sama prebijala pot v vse delovne panoge in izkorid¢ala vsako priliko za izboljSanje -
pravnega polo#aja. Ko je v zadnji gospodarski krizi nastopila diktatorska vlada, ki
je razpustila‘narodno skupitino in razveljavila mnoge driavljanske pravice, se je

: Narodna.,ienslg'a zveza z vso_odlotnostjo zavzela za Jensko volivno pravico ter jo
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“nepritakovano tudi dosegla, ¢eprav v okrnjeni obliki. Obéinske zastopnike lahko
volijo tudi Zene, ¢e so porofene in imajo otroke. Letos.je zakon Zensko.volivno pra-
vico' 7e nekoliko izbolj$al: narodne poslance lahko volijo vse porotene zene, naj.so
matere ali ne. Bolgarska narodna Zenska zveza si sedaj mocno prizadeva za popolno
izenadenje moske in Zenske volivne pravice ter jo bo po zatrdilu notranjega ministra
tudi kmalu dobila.

Gospa Vitanova je ob zaklju¢ku predavanja posebno poudarila mirovn:i pro-
gram bolgarske Zene ter njeno zeljo po dobrih odnosajih s sosedi. Najsigurnejsa pot,
Ia vodi v svetovni mir, je pot medsebojnega spoznavanja in zblizevanja narodov;
pesem pa je tisto plemenito sredstvo, ki sega najgloblje v srce in dviga duha v naj-
idealnejse visine.

Ko je predavatelpra sporodila $e pozdrave Bolgarske zenske zveze ter dala po-
jasnila na nekatera na$a vpraanja, smo zacutile, kako blizu so si nasa pota. Pred-
Vsem pa smo ponovno spoznale: :

1. Da smo Zene v jugoslovanski in deloma tudi $e v bolgarski drzav1 brez
drzavljanske in politicne enakopravnosti, ¢eprav nalagajo vsi ¢asi, posebno pa da-
na$nja gospodarska in politi¢nonravstvena kriza pretezni del bremena na Zeno ter
terjajo od nje najve¢ horbe.

2. Da morata danes bolgarska in jugoslovanska Zena akupaj z mozem aktivno
slati na strazi pred novim sovraznikom, ki preti od zapada in se prikrito zajeda v
_drobovje nasega narodnega telesa z namenom, da bi nam unit¢il najdragocenejdo
pridebitev: demokracijo. Demokracijo, ki je najsigurnejéi porok svobode slovanskih
narodov, socialnega napredka drzavljanov, praviénega polozaja Zene in svelovnega
miru. ;

V teh dveh pravcih, v stremljenju za drzavljansko in politi¢no enakopravnost
zene ter v boju za demokracijo in svetovni mir vodi skupna pot bolgarske in jugo-
_slovanske Zene.

Prvi greh
Fo¥i Munih : .

To zgodho mi je zaupala nekega vedera, ko je bil v sobi polmrak in nisem
videla drugega kakor teman obris njene drobne postave in dvoje vlaznih, Zaredih
oci, ki so me gledale plaho in v pri¢akovanju: &e$, ali me bo§ tudi ti udarila s trdo
besedo.

«Saj ves, da je tezko, kadar ¢lovek nima drugega premozenja razen premehkega
stca. Se sveti Miklav po7ab1 nanj. Na tega svetnika sem se dolgo ]e711a Kako bi
se ne? Trdno sem verovala, da so vse dobrote, ki jih dobe otroci, resniéno iz nebes.
A meni je delil sveti Miklavz tako bore malo. Nekaj orchov, hrugk, repa, debelo
korenje in brezova §iba, to je bil moj vsakoletni dele?. Vsak veder sem z naivno
vero in gorecnostjo otroskih let prosila svetnika, naj mi prinese éevlje, nov pred-
pasnik za $olo in knjigo pravljic. Prifela sem ga sumniéiti, da tudi on, prav kakor
ljudje, dela razliko med revnimi in bogatimi; toda prav ko je hila sumnja najhujga,
sem jizvedela, da je sveti Miklavz le — mama, ofe, vdasih tudi kaka dobra teta.

Kljub temu, da sem bila razo¢arana, sem ¢utila v srcu neko veselje, da mi je
vsaj e vera v svelnika ostala. - Ce mama delijo, potem ni éuda, da malo- dobim. -
Revna, zelo revna je bila moja mama, samo srce je imela zlato. Toda za zlato srce:
se-ne dobi denarja. Mami nisem zamerila, saj sem vedela, da brez denarja ne more -
kupiti vseh tistih dobrot, ki so jih delezni otroci bogatejsih.

Nekega dne pa je pripomnila teta materi: «Otrok ti raste, cela dekla bo %e.
Morala jo ho§ dati kam v sluzho.» :
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" Tesko mi je bilo. Kdor gre sluit, ne sme veé ¢akati darov od svetega Miklavza:
— Nekaj dni pred praznikom svetnikovim je pekla teta piSkote za sosedove otroke.
Zapeljivo-je difalo po hidi in vzbujalo skomine po' dobrih receh. Vsi bodo dobi‘li,
prav vsi, me je zaskelelo grenko ob¢utje. Samo meni nih¢e ne bo nidesar dal. Sluzit
me bodo poslali. Otroci se bodo hvalili v $oli in razkazovali dobre reti, jaz pa ne
bom imela niéesar pokazati. Matere se nisem upala prositi. Kako naj bi jo prosila?
Saj so hile njene roke tako Zuljave in trde od dela, a Zivot ves skljucen od tezkih
bremen.
Pohajkovala sem okoli hife. — V tem je prisla v vezo teta s polnim redetom
- pigkotoy. Ko bi imela vsaj tri piskote! Tistega rumenega konjitka, sréek in venec.
Jabolko imam in nekaj hru$k. Dala bi v pehar in pokazala otrokom. Vidite, tudi

mene niso pozabili! — Vzemi jih, saj teta ni prestela, poglej, koliko jih je na po-
lici! me je vabilo v srcu. — To je greh! A, kaj bo greh, sosedovi otroci bodo imeli
ge dovolj. Samo tri vzemi! — Teta je odsla na dvori$ée in me pri tem odinila s. éud-

nim pogledom. Stala sem med vrati in trepetala. Tako lepo je disalo, kakor zlato je
‘bilo rumeno pecivo. Ogledala sem se, tete ni!

Bliskoma sem stisnila k sebi tri piskote, v tem pa je zanicljivo zazvenel tetin
glas. «Tak tako! Krade$ tudi! Kar videlo se mi je, da nekaj namerava$.» — Sto-
pila je k meni in me udarila po licu. «Seme tatinsko, materi bom povedala, da bo
vedela, kak$no héer imal!» «Ne, ne teta, lepo prosim,» sem vzdignila roke. «Tepite .
me, - kolikor hodete, samo mami nikar ne povejte!» Teta pa je kricala dalje. Moj
greh je rastel v neizmernost. :

Splazila sem se v podstre$no kamro, kjer sva spali z materjo. Skrila sem se v
posteljo pod odejo in vsa drhtela v obupu. Misli so me bicale.

Nihée me nima rad razen mame, a sedaj mi bodo $e njo vzeli! Vedela sem.
kako je bila mati stroga. Niti jaholka nisem smela pobrati na tujem vrtu, ¢e nisem
prej prosila. A sedaj? Prepricana sem bila, da me bo mati odrinila od sebe; ko ji
bodo povedali o mojem grehu. V' tem je nekdo odgrnil odejo. Nisem si upala dvig-
niti glave, vsa sem trepetala v bojazni, kaj se bo zgodilo. Mati je tiho vpragala:

* «Zakaj jokas? Ali so te tepli? Ali si laéna?» Njen mili, dobri glas me je $e huje
zabolel. Ona edina te vprasa, ali so te tepli, ali si ladna, a ti si — kradla!

V. tem je prihitela teta in v hudih besedah- vrgla pred mater otitek, kak$na
pokvarjenka sem. O, kako sem tisti trenutek sovrazila teto, ki je hitala mojo mater
s krutimi besedami. SovraZila me je tudi ona, ¢utila sem, da sovrazi moje slabotno
telo, ki ji ne more z delom koristiti. Mati se je sklanjala nad menoj, kakor hi me
hotela braniti pred zlobo, ki je srsela iz tete. Ko so se za njo zaprla vrata, mi je
mati dvignila glavo. Nitesar ni rekla, le gledala me je s svojimi ljubimi oémi in
dve velilki solzi sta ji spolzeli po licu. To je bilo preved. Planila sem pokoncu in ihte
zaprosila: «Mama, ljuba, lepa moja mama, nikar me $e vi ne zavrzite!»

Potem sem ji vse povedala. «Nikoli ve¢ ne bom, nikoli,» sem ponavljala. «Niti
slamice ne bom ukradla nikomur!»

- Pritisnila me je k sebi: «Ubogi, ubogi moj otrok!» Sveto sem ji obljubila, da
hom ostala postena. Ko sem se ponoéi prebudila; je sijal mesec skozi okno ter ohseval
skljudeno postavo Zene, ki je molila pred Krizanim za svojega otroka.

Taka je bila moja mati in to je moj greh, ki me peée, kadar koli se spomnin,
da-je mater vrgel na kolena in ji vzel spanec's trudnih oéi.»
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Skopnel je sticg in trave-irepetajo
od sladostrastja prvih sonénih dni;

‘vse ceste se kot v srebru lesketajo,
omamni jug se mesa v mlado Jeri.

Tn ti v tem dnevu bela si kral]lca,‘

za tebe vpregli-so dva tila konja, -
‘vsa nezna si med cvetjem; kot cvelica,
ki vabi gosta v. opojnino vonja.

Ze bliza cerkvi se, Gastiti starki,

ki skozi marmornate; tezke prsie : R
polze ji blagoslova Zolti Zarki
prek zibelke in prstana in krste. %R S

o GO V zvoniku bije ura, Ziva cujes, 2 bl e
: do tihe tajne vsa si prebujena :
B et in sramesljivo sile se radujes,
: ki ti Sepece: Zena,. . sena s, genat o PR

Ta dan z mienoj vred ustvarjen bil je zate,
pastir s piséalko sem ob tvoji poti, o

- :pomesam naj skrivaj se ti med svate, :
St navrzem svojo-svirko-tvoji doti.. oo -

Breda Scek.. =7 o -
V.S R : i

Zakaj smo Slovenm tako neumno ponizni? Zakaj se Man]amo pred tujei in smo
_slepi za prednosti lastnega naroda in lastnih:talentov? Ko se da vendar.disto pleprosto
s svinénikom v roki 1zracunat1, koliko 11adp0vprec.n0 nadal)enlh ljudi bi morah ‘imeti:.
‘tuji, vedji narodi sorazmerno. s svojo tevilnostjo —. pa jih nimajo.-A mi stojimo tu in
strmimo ez plot — kaj pa se godi pri nas, kdo dela, kaj delajo nasi unietniki, to nam
je deveta briga.  NeopaZeni hodijomed nami; -pa so menda e sretni,. & jih mhée ne
] p' da, te jim prwoéél]o vsaj zarek sonca in koséek kruha — zato, da"trpijo in delajo

“oni, }mtenh delo je #ivo zivljenje vsakega maroda. Kaj smo brez nagih umetmkov" Kﬁp
“ljundi, ki bi prav tako lahko prlpadﬂ kakrénenmu koli narodu na svetu == kajti kupovati, -
in proda]an, jesti,. piti in spati znajo menda vsi ljudje: — Vedina menda miisli,- da se
_‘sme zanimali za umetnika- gele; ko je mrtev in.mu'je postavl]en primeren spomemk, ob.*

katerem se pri skromni udelezbi slavnegd ’ obéinstva in $olske dece govore s i
goyeri: Dokler pa je umetnik 3¢ Ziv, ga gledajo postrani. — iz nerazumevan]a; 1
‘sti ali nevod¢ljivosti:— kdo to ve?. Pravi umeinik pa se ne bnga za yse to,-gre svo10
_<pot; naravnost in brez oklevan)a‘ zato, Ker drugate sploh ne more. Zvcst WO)emu po
" “slanstvu’ plaa slavo nesmrnosti z bndkost]o A ;

. Tako Zivi med nami %Zena; - katere ime je pac znano vsem slovensklm glashemm
kritikom, sicer pa menda le $e nekaterim pevcem in pevovodjem in pa mogode prav:
otro¢ickom, ki ‘so peh njene pesrm Ta zena je skla(htel]lca, pevka in pianistka Breda
Séek . : 8
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; med nami nedvomno- gIasbe - najholj nadar]em Mlada Breda' p
arjenost podedovala §e po rodu z materme stram Ze n]en praded cerkv

etih, ko se druga dekleta Sele zatenjajo zavedatl ilvl]en]a, se ]e Breda e Vs
ko ude]stvovala v goriskem glasbenem zivljenju. Zadetek pa je bil tak: nekega ‘dn
petna]stletna, a silno drobna in mala deklica na, domaﬁem v1tu .\grala Z 0
: "'prléel X njenim starem stari furlanski farni fupnik g. Ziach. ‘Ote je_odgel -po: Bredo
Cinji povedal da bi. jo gospod 'Zupmk sprejel kot orgamstko za SVO]Q Thestno iupno cer-
key, te je sposobna orglati. Zato Taj zaigra
" Lkaj lepega na glasovir — saj je njena bo-
. doda sluzba odvisna od te izkugnje. Gospod
" zupnik sicer. ni imel’ posluha pa tudi ni bil
glasheno naobrazen, vendar je puntka dosti
. plaha stopila v spre}emmco Staremu gospo-
du $e.na misel ni priglo, da bi tak drobiz
‘.ikal " «Pokazi kaj zna$!» je zaukazal v do-
i madi furlangsini. In Breda je pokorno sedla
. za klavir (da orglati sploh ne zna, je pre-
vidno zamoléala) ter pogumno .zaisrala
. «Mlade vojakes. S tem je bil sprejemni iz-
© . pit konéan in : go:pod zufmik‘ je  izjavil:
; -«Spre)men te. v sluzbo. Letno ho¥ imela
* 120 forintov plaée » To je bilo veselje! Ves
teden pred nastopom sluzbe se je nato Bre- .
. da sama vadila spoznavatl orgelske pedale . &
- cin pri prvi masi, ki je )0 -vodila, ]1 je kar °
dobro §lo od rok —~cinhog. <
: S tem Pa e Dilo -tudi konec otroskxh
iger in Breda je poleg organistke kar ez
“nod postala znana zhorovodkinja.- Vadila. pa
;e‘ kar . veé zborov: v #upni cerkvi dekligki ;
..in"motki . pevski zbor, v stolnici pa kvartet ; it SR
- starih; bradatih pevcey, ki so punéko v ~dobrodudni $ali. po. Turlansko Jmenovah da pl—
“sula», kar pomeni-po italijansko «la piccolar ali po nade «malas. V- Gorici je nadalje .
. vodila zbor'slov. utiteljskih kandldatm]! zhor slov. Man]me Longregam]e in meéam
© zhor v Podrrcxn pri Gorici.- :
: Kasnc]e je «malas vodila Ciril- Metodov zbor % Sv: Ivanu pri Trstu, celLvene zhore
‘na:Proscku, v Ospu, v Avberu, na Repentabru in. drugod (]asno, da si s tem marodnim
delom ni nakopala. prevelikih s1mpat1] visjih oblasti). Kako pa je bila. cenjena kot zbo:
mvodkm]a dokazuje -dejstvo, ‘da je leta 1927. skupno § pok. profesorjem E. l\damu‘,em
; predavala natetaju za pevovodje ter zboru «Zveze utit. druétev v Ttaliji».”

ot *mlada orgamstka je dozivela marsikaj zanimivega: — -omenim pa naj le na--
nadilni dogodek Pl"l sV, Vldu v Gorici so se ob’ nedel]ah ob devetxh Srgdjales o
o Iaunsk maée, ob. festih zjutraj pa so se pele. le slovenske pesmL Pri tej cerkv1 je bil * :
takrat' kot kaplan nastavljen skladatell David Doktorié. Bil-je vnet p1lsta.§ novega cecili-
 janskega g1han]a, ki ostro” nasprotuje poskotnemu, %ivalinemu cerkvenemu petju pol-
pretekle dobe. Pozval je malo organistko k sebi in ji zapovedal “da pri njegovih madah
mkdar vet ne sme 1grat1 stare goméke boi]éne narodne -pesmi «Kaj se vam zdl, pa-
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stirdki vi?» Breda:je takoj razumela, da preved poskotni napevi Zalijo &ut cerkvenega
dostojanstva -in: naznanila’ zhoru, da_se omenjena pesem v cerkvi ne bo vet pela. A Ze
pri naslednji masi so se razni stari ljudje bridko pritozili, da niso obtutili prav nié¢ bo-
#i¢nega razpolozenja, ker niso ve¢ Culi svoje stare ho#i¢ne pesmi. Neki stardek ji je celo.”
ponudil dva forinta, da bi samo enkrat zaigrala «Kaj se vam zdi, pastiréki vi?» Tedaj
se je tudi organistki storilo milo in vloZila je pismeno pro§njo na gospoda kaplana, naj
bi se smela stara pesem zopet igrati. Odgovor se je glasil: «Dovolim, da se zapoje enkrat
in sicer samo ena kitica.»

Utiteljid¢e je Breda kondala v Gorici in potem sedem let sluzbovala kot mestna
utiteljica v Trstu. Ko so jo odslovili, kot so odslovili vse slovenske uéiteljice, se je $e
bolj posvetila glashi. Pet let se je uéila solopetja, kontala pa je tudi vse klavirske Stu-
dije na trzagkem konservatoriju. Pri skladatelju Garulliju je dovrdila harmonijo, kontra:
punkt in kompozicijo. Leta 1924. pa je na trzagkem konservatoriju napravila mojstrski
‘izpit iz zbornega petja in poudevanja glasbe na srednjih $olah; leta 4930. je v Bologni
na glashenem liceju polozila dr#. akad. izpit iz solopetja.

Kot koncertna pevka je nastopila v dvorani Umetnigkega krozka v Trstu, v tria-
tkem radiu in v dvorani «Tartini»; istotam so tudi z lepim uspehom izvajali njene
«Klavirske preludije» in «Malo suito za orkester». =

Ko so zaprli slovenske $ole, je napotil za Bredo najtezji ¢as. Bila je brez sluzbe,
brez zasluzka. S stardi se je zatekla k bratu zupniku Virgilu Séeku v Avber. :

Prigel je dan, ko je morala preko meje v novo domovino — leta 1954. je v Jugo-
_ slaviji zaprosila za katero koli sluzbo na ljudski, mes$¢anski, srednji ali glasbeni $oli. Na-

mescena je bila takoj v Lode pri Poljéanah. V tej skromni vasici ob hladni Dravinji #ivi
$e danes. Starse je med tem izgubila, brat Virgil pa je prifel samo takrat, ko je sestro
porotil s Silvestrom Orel-om.

V Loéah, koj za postajo, stoji ljudska $ola, kjer deluje utiteljica in zborovedkinja
Frida Orel-Séek. Malo bolj na desni pa je liéna, nova hidica, kjer ustvarja skladateljica
Breda Séek. Neumorno deluje, snuje, zbira — in njen soprog ji zvesto pomaga. Z vsem
bitjem sta se ta dva ¢loveka posvetila glashi. ; -

Doma in v Avberju so priprosti Kragevci njo in njeno obitelj oboZavali — -pri nas*
pa se e nismo zavedli, kaj nam pomeni ta drobna, deklifko neina osebica svetlih, res-

_nih, vedno zasanjenih oéi- v ozkem obrazu, katerega obkroZajo gosti, valoviti, plavi
lasje- In njena delovna sobica? Klavir, par posnetkov velikih glasbenikov in velikih
umetnin in pa note. Note. Povsod: na mizi, na stojalih in v veliki omari, ki Ze vzdihuje
pod nalozeno ji tefo. Saj ni ¢uda — skoraj bi imela dovolj, pa ¢e bi v sebi shranjevala
samo dela svoje gospodarice. Breda S¢ek ni namreé samo naga najbolj nadarjena, temvet
tudi nasa najplodovitej$a skladateljica, ki v produktivnosti celo pokosi pokojnega Emila
Adamida, kot je to konstatiral Zorko Prelovec. Na$i glasbeniki in kritiki jo namreé
dobro poznajo. In priznavajo. Naj citiram samo nekaj najbolj vidnih kritik od 1. 1952.
do danes. Prof. Lucijan Marija Skerjanc: — «Temeljne poteze komponiranja Brede
Stek so preprostost, neznost, odkritosrénost in sveza, dostopna, melodi¢na invéncija.» —
«V tej zbirki (,Vidim voznika‘) je zdru#ila zasluina in posebno za nafo pesem nenado-
mestljiva avtorica doslej pri nas vsaj po veéini nepoznane pesmi. Bredi ne gre odrekati
okusa, znanja, spretnosti.in pred vsem tudi dobre, neumorne volje.» — «V vseh pesmih
(,Gez Pohorje sinje?) najdemo pristno obéutje.» O isti zbirki pife «Ugiteljski tovarig»: .
«Na mehko in sanjavo besedilo je ustvarila Breda 8 mehkih, sanjavih samospevov. Odli-
Kuje jih pristnost, pri tem pa ne trpi invencija.In: stvari so pevne» ter prof. Tvan Grbec:
«Tvorba ilustrira vsako misel v pesmi, vsak dogodek -— besedo.» — Prof. Stanko Premrl
pite o zhirki ,V Nazaretu roZa rase‘: «Te pesmi moram zelo pohvaliti. Pesmi niso zlo-
zene po enem kopitu, temved se vsaka zase totno odraza od svoje sosede. Ce katere, za-
slutijo te pesmi Brede Séek, da pridéjo kar na moé na nafe kore.» O zbirki ,Raste mi,
raste’ ‘pide isti kritik in skladatelj: — «Pesmi so zapete s srcem in izredno toploto. Vse .
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" je izdelano z neko sigurmostjo in rutino, ki imponira. Kakor-v besedilih zveni vsa.ta
glasba resni¢no pesnitko, da nas prevzame. Vsak samospev je svojevrstna umetnina.»
In.to pomlad je napisal monsig. Premrl o njeni najnovejsi zbirki «Trnjev venec» —
«Skladbe so na videz preproste, a imajo pristno, bogato vsebino. Imitacije, ki jih sklada-
teljica v ved pesmih rabi, skladbe prijetno pozive. Zadnja pesem, zlozena za mo#ki zbor,
je kar iz enega kora vlita, vzorna. Skladateljici Séekovi je treba priznati, da je vendarle
v'mnogem svoja, izvirna in so zaradi tega njene skladbe tudi iz tega stalif¢a vredne po-
zornosti, priporodila in izvajanja.»

Mmnogo pove beseda; pa vse premalo. Skladbe govore zase. In izvajajo jih-¢im dalje
veé; pri drugtvenih in mladinskih koncertih, v cerkvi, v koncertni dvorani, v radiu.

Na tem mestu naj pa podam le $e pregled njenih zbirk, katerih $tevilo je Ze samo
po sebi presenetljivo in impozantno. Zlasti, ¢e pomislimo, da je Breda Seek $ele v po-
detku svoje poti. . e

Skladbe Brede Séekove. Dela; ki so iz8la do konca leta 1935, so zabele-:. -
iena v «Bibliografiji slovenskih pisateljic»* na strani 56 in 57. Od takrat pa je sklada-
teljica izdala 8e celo vrsto novih del, ki so deloma #ze iz§la, deloma ostala $§e neizdana v
rokopisu.

~ Izdana dela 1935: I cerkvena pesmarica za mladino, (Lote)-

-lzdane zbirke 1936: Pojmo spat (mlad. zbor — Lo¢e), Biseri milosti (Loce),
Slovenska maga (Lote),. II. cerkvena pesmarica za mladino (Loge), Kristus je vstal
(Loce), .V tebi Kristus (11 evhar. pesmi — Loge), V mladih dneh (20 §tajerskih nar.
pesmi — Lode).

Izdana dela 1938: Trnjev venec (10 postnih — Loée). :

Neizdanezbirke 1926: 14 preludijev za klavir. 1928: 4 samospevi s klavir-
jem, 8 klavirskih sladb, 3 samospevi. 1930: 6 narodnih pesmi v motetski obliki, 1931:
4 cerkveni mefani zbori, 20 narodnih pesmi za samospev in-klavir.

Rokopisi: 120 narodnih pesmi za mo$ki in me$ani zhor. Zbirka pesmi Stcu
Jezusovem, Mladinski zbori; Zbirka obhajilnih pesmi za meani zbor, Mesani zbori,
I11. cerkvena pesmarica za mladinski zbor, Zbirka svetniskih pesmi za me$ani zbor, Za-
lostinke za megani zbor, Moski zbori.

Za naSo izobrazbo

Preprosto dekle nam je poslalo ta ¢lanek. Nismo mnogo spre-
menile: takSen, kakrien je, véasih dolgovezen in ne vedno jasen, je od
srca prihajajoca izpoved &loveka, ki si eli izobrazhe, idée in ne najde
pomoéi pri tem svojem lepem stremljenju. Nemara bo ta odkritosréni
klic zalegel kaj ve¢ ko razne peticije, predstavke in resolucije, ki so
ostale doslej brez uspeha.

Kot festnajstletno dekle sem prifla v Ljubljano, drugega nisem imela kakor
ponofeno obleko. Ker sem prifla iz zasedenega ozemlja, sem kar nase oblekla nekaj
kq%ov'peri]a vec, da nisem nosila s sehoj zavojev. Doma sem videla, da ne bo niéesar
-primernega zame. 'V Gorici sluZiti me ni veselilo: Poleg tega sem imela v Jugosla-
viji brata; ki je bil tedaj v Beogradu. Vetkrat mi je pisal, naj pridem vsaj v Ljub-
ljano, da mi bo %e on pomagal do izobrazhe. :

Pred kolodvorom sem takoj vprafala stra¥nika, kam naj se obrnem glede sluzbe.

_* Knjiga, ki bi jo morala imeti vsaka zavedna slovenska Zena, stane 20 din in se
lahko maroéi pri urednistvu Zenskega sveta.
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frta " Dal mi je nasloy neke posredovalmce na Tyrsew cesh Ko %toplm v to posredoval-

_ %= nico, vidim vse polno zensk starih in mladih; vprasam 80spo, ki je resno sedela prl
mizi,-ali nima zame primerne sluzbe. Gleda me ter lista po*knjigi,. ki lezi pred njo.
Kmalu-mi je naplsa.la na listi¢ neki naslov ter rekla: «Tu poglejte, morda vas bodo . -
spre]eh ». Obenem ‘je- zahtevala plato za listié. Sla sem iskat: slugbo. Na llstlcu Al
bilo zapisano: Gostilna XY Sigka. Dolgo sem iskala, nazadnje. sem. dobila to go- .
stilno:-Gospej sem bila vie¢, ospodu sem se zdela’ presibka. Takrat mi je bllo zelo- "

-zal.: Pozne]e sem. pa videla, da jé bila zame prava sreda, da me niso spre]ell ‘
“Tavala sem po mestu do popoldneva, skrbelo me e, kam bom §la spat: Ko sem
.prlsla ke Zma]skemu mostu, z'lgledam neko zensko, ki je éistila izlozbo. Imeld-jé zelo*
- prijazen pogled.in’ simpatitna mi je:hila. Vprasala sem’jo, ali j ]1 ni znano, da bi bila :
. #kje kaka $ola; ki bi se.mogla v nji kaj ve¢ nauditi. Drugega.mi ni odgm/orlla, keakor .
_da-ne-ve nilesar.’ Vprasam ponovno,-ali ni.v. tem mestu: kakega prenotiséa a-
* Stena’ dekleta ki pridejo v mesto sluzit. Pokazala mi je proti zavodu Sv. Mnrte, na
_ravnost ez most.’ Tako sem. ‘dobila vsaj prenoélécc Tam’ so~bile vetinoma., stare]s
“kuharice. Malo postrani-so: me gledale, ~Ces, zopet ena; ki bo nam od]edﬁla kruh
. Zveter me je vodltel]ma peljala z drugimi v prvo nadstropje v ‘véliko sobo, podob
‘bolnidki. Odkazala mi je postel]o Poleg mene. je imela posteljo prav. Slmpall(‘ﬂd sta-
rej§a kuliarica. Prlpovedova]a mi je razne zanimivosti, pozne]e mi je tudi po. mestu

- razkazovala stvari, ki jih nisem prej poznala. Zdelo se.mi je, da je podobna moji

mami. Pray kmalu sem se seznanila z neko deklico, ki je statiovala v tej-hisi pri neki

- starejsi zenit Hodila je v Kriétofov zaved v-$olo, mnogo se je' morala utiti. Ker me

1 ]e %ola zelo. zanimala, ‘sva se imeli veliko’ pogovarjati. ToZila mi je, da dostlkral_
nima-denarja za zvezke in “tudi za hrano da dobi zelo skromen denar. ‘Med drugim®
mi’ je pnpovedovala da je doma iz Gerknice. Povedala mi je tu(h7 da jo vzdrzu]e
- neka sestra, ki Je ‘v mestu v sluzhi kot kuharica. . Najino - p11]atel]stv0 se je pa Se
utrdilo, ko sem ji povedala, da je bil moj brat med VD]IIO Kot vojak v Cerknici. Takoj
. se-je spomnlla mojegd rodbinskega imena, ki ga je ze veckrat-slisala. «Ta élovek;»
je rekla, «je bil pri-nas zelo domaé, vojakov. smo se sicer bali, ali tega ‘Franca, smo
imeli rad1 ker je bil tako miren in obziren ¢lovek.» Pupovedovah sem ]1 morala,'_
k]e je sedaj in kako se mu godi. -~ :
s Povabila me je vekrat v njih- kuhinjo, k]el se je'morala uél‘u T_lldl ¢z -dan: pm :
petrolejki. Okno je bilo na dvorisée’ v. zid, Razkazovala mi je knjige.: Zelela seni-se
uciti, ucm Sla sem poizvedovat, kje b1 blla tud1 ‘zame prlmerna sola Oblsl\ala sem:

‘¥se. postel]no penlo same in (]'1 _miorajo mesecno placevau 900. (hn 72 VSO, preskz‘b
n $olnino. Obupana sem $la p10t1 ‘zavodu Sv. Marte: Tako ‘sem v dveh tedm}‘ spo°
nala, ka]\o nedosegl]no je znanje in:Solanje za Tevnega tloveka.: A

: Vso nesreéo sem razodela’ svoji kolegici v:zavodu Sv.: Marte. Pi ale sva skup' )

') mgjemu ‘bratd, ki je imel fakrat sluzbo v Beogradu v nekem hotelu Po paklica je'

~hil sicer Kamnosek, ker s¢-je pa. zelo lahko util,’je obyladal % §tiri ‘tuje jezike in v
-tejsluzbi je imel opravka s tujci. Se vedno sem upala, da ‘mi ho_on: prlpomogel do-
kake %le, kikor-mi je %e -veckrat obljubil. Odplsal mi-je takole:
e «Veseli me, da se zamm'ls za izobrazho: Rad ti bom pomagal seda) pa sem_
malo bolj resno bol._m, upam; da bo kmalu bolje., Ves, draga sestra,» mi j& pisal med
_ drugim «posledica svetovne vojne je mO]a bolezen Qdkar sem prifel iz'vojne,-¢utim, -
".da nisem zdrav. S tem se tolazim, da’’ nisem holan. sam. Nesteto nas je, pa. jaz sem’
do seda] lahko delal; dluglm je se huje, so brez’ roke ali noge, nekateri S0 celo slepl




Obst]em o na éakan]e male.n_kostne inv ahdnme Le to m1~.da rms‘lrn - je pisal daJ]e, S5
«zal\.a] smio se prav za prav borili. Tezko je to razmisljati, ne pridem do pravih-za- =

i kl]uckov » Na koncu je e prlstavﬂ «P;tél mi pnhodn]lc kaj, kako ti rmshs o tem,
Kker me zanima.» :
. Nisem" 1mela takrat _prave razlage 0 svetoviii voj Ah sovrazlla sem vse, kar,.-_-_j e
“naredilo, J]urh tako nesretne. Mama nas je vedno ucila:. «Otroci, ne storite mko- R
ur kaj: taI\ega kar ne Zelite, da bi vam drugi storili,» ali pa: «Ne silite-naprej, ako i
‘vidite;:da hi nekdo drugi rad stopﬂ » T so bile pa take nesrete. Sovrazila sem toliko
olj, ker sem ljubila svoje brate, Stare]sl je padel v Gahu]l Ta je bolehal in tako‘ 5
*- malo ‘sva “bila skupaj. Po‘svetovni vojni’ je prifel domov, Sirile so se govorice, da .
: bodo Itah]am zasedli nase’ ozeml]e in da-bodo.vse fante pokhcah h 1tah]ansko redno .
yojsko. Fantje so se tega zbali, zato jih‘je.vedina zbezala ‘tez -mejo v Jugosl ijo.
‘Samo tri ‘dni je b11 doma mcd nami. Zelela sem ga v1det1 Lgodxlo se; ]e p‘ Cisto- -

v tem asu- se mi ]e nudﬂa neka sluzba, ki j je mi hotela sp1e)et1 nobena drug
0, -pa’ nisem mogla dolgo’ zdr#ati. Domoy: sem plsala, da mi za enkra:t-'
1, treba plsatl dokler ne dobim: stalnega mesta. Minil je mesec dni, ko .nisem nié.
pisala domov. Kaj pa naj bi pisala, dobrega nisem mogla, slabega nisem hoLela Ko
po tolikem ¢asu’ zopet piSem, dobim takO] naza] doplsmco polno obitkov. Zaka] e
-pigem! Niso mi vedeli kam sporoéltl «Umrl je na§ Frane, v Ljubljani si, -pa nisi $la - :
© niti za: pogrebom!» Prifel je iz Beograda v L]ubl]ano ter se zdravil deset dni v bol-
- nisniei, endan dan pa jé podlegel. Na dOplSIllCl je bil maslov moje svakinje. Tekla™ :
sem k njej z dopisnico v roki. Dobila sem jo s petletno héerkico. Srce se mi je trgalo
pri pogledu na vojno vdovo in siroto, seda] brez vsake zadtite ali podpore. Sklenlla, :
- °° sem jima pormagati, kolikor mi bo moja blagajna dopuééala
I5t Tako'j je svelovna vojna ugrabila moji svakinji moza, njeni héerki oéeta starsem_" A
sma, ‘meni Ze drugega ‘brata. Ostala sem sama v tem mestu, -brez Elaveka, ki b1 mi

- ‘pomagal do-izobrazbe. To je moja zgodba.

Danes ‘se $e-vedno ne godi bolje de]\letom ki prihajajo v mesto: Vse zivljenje
ostanejo navadne sluzk_ln]e Le sluéajna sreta pI‘IVCdC katero do- VIS]e izobrazbe. Ve- .
liko govorijo in plse]o 0.vzg0ji in izobrazbi naih deklet. Toda $e vedno ni.ni¢ na- .
rejenega. Se vedno ni- obvezne, brezplacne Sole ‘za dekleta, ki prihajajo. v mesto, v
nadi, 'da se hodo nauile stvari, ki jih rabijo za #ivljenje.: Sedanje gospodinjske ¥ole
za ta dekleta nedosegl]lve ker so predrage Veéina jih sicer pride v miesto; da“slu- .

kruh gebi'in. svojim, toda dostikrat miso izidene za nobeno delo in za té reve fi
mcesai; Nujno potrebno je, da -bi-imela-dekleta tudi’ teoretsko podlago. Dekle; ki
‘rlde ‘v mesto; naj.bi poleg svoje sluzbe obiskovalo tudi ¥olo vsa) enkrat ma-teden v ‘
Vpoldansklh urah. Dobro izudena sluzkinja je lahko prava sreta za aospodm)qtv
£ 01] pa‘je putrebna izuéena sluzkinja pri-drufinah z otroki, kjer. veékrat nad
festa mater in. vzgojiteljico. - Delo’’ sluzkinje pa Je tudi nekaka priprava ‘za. bo:
0éo mater in vzgojiteljico lastnih otrok: Res je, “da j je za dekle velike koristi; .ako
“pride v dobro hiso v shi#ho. Tam:dobi.res nekaj prakse v delu, pri kuhi in'v vodstvu. -
gospodm]stva Toda vsakane pride: k taki. ‘gospodinji, ki bi jo utila. Gospodinje Tios™
_Cejo po vedini %e izucenih sluzkm] Tudi- plata se ravna po znanju. Polég tegd pa je-
tudi treba ‘hodo¢im gospodinjam in ‘maleram dugevne izobrazbe. Tukaj smo-na mrivi. ™
toéki. Zato je nujno potrebna ¥ola, ki bi-dekleta strokovno izudila in jih dwnmla na. o
- v1SJo “kulturno stopnjo. Saj imajo tudi drugl poklici. obrino nadaljevalne: solc Treba.’ .
“Bi bilo ‘dati ‘deklefom v t&j $0li nekaj ved: splodne izobrazbe in potreben- bi- bil tudi,
' pouk. kakega tu]ega jezika, v na$ih’ krajih na]bolje nemscine. Razen tega pa bi=ge " ii.
‘morale dekleta nauditi tudi nekaj o _sploéni higieni in $e posebno o negi in prehram S
: “otrok: To je tem bolj vaino, ker grejo dekleta deloma nazaj na svoje domove in-se
tam poroce. A le 1zobrazene bi bile. zmozne, pravilno-vzgajati svoje otroke v zdraVe
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in krepke Jjudi: Bogatlm je to razmeroma lahko: Lamor gredo imajo odprta vrata

* in imdjo potrebna ‘sredstva, da se’ izobrazijo. Za tevne pa, ki imajo mogode dober

talent, denar}a pa ne, ni nicesar. Tudi oblast bi morala posvetati temu vpraSanju °
vet paznje. Veéina.deklet si izobr, azbe #eli. In izobrazba bi dekleta tudi obvarovala.
- .zapeljevanja, manj sluzkinj bi postalo nezukonsklh mater, manj bi ]1h zapadlo pro-

stituciji. Vsa javnost obsoja te€ reve, da bi pa kdo pomagal dekletom in bi kdo pre- .-

pretil, da se to dogaja, tega ni. Tzobrazba tudi preprostlh nadarjenih delklet Jesves’
: llkega pomena fudi za ves narod’in drzavo. Vidi se, da. pri nadih zakonih ne sudelu--

jejo zenske, ki bi mislile tudi na malega éloveka, ki si sam ne more pomagati. Boriti. -

. se moramo v naéih ‘organizacijah in PIEkO n)lh 1zb0]evat1 prepotrebno éolo V- tem
- nas pa morajo podpletl vse z.xvedne Zene. ¢ : At

Zahteva francosklh Zen po volllnl pravnel :
Ll

Kakor ]ugoslovanske, tudl dncoske Zene mmd]o pohuénlh p!avm qua .,rrmogo' Ot
hol; ‘zav edno in odloéno kakor me se borijo zanje. :
Pred kratkim so francoske Zene ponovno ‘predlozile svojo zahtevo po “aktivni in pa»

sivni. volilni” pravici: Da tudi javnosti dokazejo upm\'léenost svojih zahtev, S0 prne]ale
" predavanja ter se priduo posluzevale tiska. ¢
Pri tej.agitaciji je bilo njihove najmoéneje ‘sredstvo borba proti visokim, cenain

‘zivil in"induastrijskih izdelkov, skratka: borba proti dragmjx Zena je kot mati ]edro in

nio¢ naroda, toda tam, kjer vodl]o gospodarsko politiko, od katere je odvisno uspevanje
. in-zdravje n]enlh otr! ok — tam ona. nima soodloéujoée besede. Zato so danes cene take,
da mhozici ni mogoée na]\upul niti najpotrebnejsega.-Matere in gospodinje; ki vsak dan. -

2 hodl]o na trg'in kupujejo hrano za vso druzino, v odboru za nadzorstvo cen mniso zasto-

‘pane. In one bi ne videle, kakor sedanji’ ¢lani udhom le $tevilke cen, “temved bi videle
tadi prazne sklede in laéne otroke. Ravno Zene na]bol] poznajo vprasanja, a1 jih je- .
treba refiti: Vprasan]a prehrane, higiene, socmlnenra skrbstva in mnoge druge stvari, ki -
se danes refujejo brez njih. A same si ne morejo pmagati. Nimajo' or(ﬁ]a \Tlma]u volilne
_pravice, niso ¢lanice zakonodajnih odberov, mestnih svetoy itd.
Trgovke in ‘obrtnice poznajo. svojo obrt tako dobro kakor moskJ niti caxlnske takse,
niti valite in devize, niti prevoz jim ne delajo pleglavn. Uradnice raznih podjetij vrée_ :

" vsakovrstna dela; woh]o sv0]e zastopnice ‘v sindikate, pladujejo. najrazliénejse: socmlne

g dajatve. Mati, ki zbira s sinom ali héerjo pokhc, mora dobro poznati razne poklice, 'da

‘more svetovati: tu je Ze vse polno, le tam je $e nekaj izgleda na uspeh. Ona uvideva

- prenapolnjenost visokih %ol in' nerealnost visokogolskega $tudija ter: zaliteva nove. st.'1'0~
*_kovne fole. Zene, ki jim ni mesta v’ drzavnih in mestnih- socialnih. uradﬂl in zavodlh
‘same zhirajo sredstva, us’ranavl]a)o in vodijo na]lazhéne]ée zavode, ki j ]1m drfava i in vsa -
. javnost priznavajo vzorno delovanje: Tako zene na vseh podroé]lh javnega z1v1]en]a dan
-z dnem dokazujejo upravidenost ifl potrebo svojega soodlotanja v javni uipravi..
721 letom’dohe mogki volilno pravico, medtem ko jo deldetom-odrekajo. In vendar
* e v tej:starosti Ze 7aposlemh na vodilnih mestih v raznih podjetjih 27.523 deklet, Ti
- pladujejo. sw]emu mestn prlmerne davke, moskih v teh letlh ]e P2 le 4173 na. wodllmh S
~ mestih. ok
J S 24 letom se razmerje $e bolj Spl‘EmEnl N1c man] kot 180 817 fen je ie 7 poloza)u E
~fefa, medtem ko je mioskih istih let v takem polozajule 83. 786.
] 7.29. leti imajo dekleta $e vedno prednost 299 185 zensk teh let ]e na odgovormh'
- mestih, mogkih ‘pa le '286.298. .
: Danes, ko se francoska druzba spreminja s stopn)evano hltI‘OSt]O, ko je. prehltela‘
* cela stoletja razyoja, je driavljanski in pollnim poloia] Francozinje $e isti kot v Napo- 3
X leonovem dasu. . ’ .
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‘Res je sicer. v juliju 1936 leta 1zglasovala poslanska zbornica z vetino 500 glasov
Jan brez nasprotovanja popolno politiéno enakopravnost Zen z aktivno in paswno volilno
pravico; Toda zakon-$e ni nikdar prijel pred senat.
] Obratno pa je marca 1957. leta semat pripravil nadrt zakona, ki bi poroéem Zeni -
dal delno poslovno- sposobnost; ta pa ni nlkdar pridel pred poslansko zbornico in so ga
konéno menda pozabili.
Enalo kakor v polltlénem ]e Zena zapostavljena tudl v socialnem oziru. Koncem
. preteklega leta sta senat in poslanska zbornica konéno odbila predlog, ‘po katerem se
‘lahko smatra soprogo trgovea kot njegovo sodelavko, ki je platana od svojega moza.
Tudi naérti veéine delavskih kolektivnih pogodb predvidevajo razliko med platami
" delavcev in delavk, kar je neopravidljivo glede kalkovosti in kolitine Zeninega dela. .
Prav tako Zen ne sprejemajo v upravne svete mestnih in drzavnih zavetléé domov
‘za zapudéene otroke in podobnih zavodov. ; »
Dalo bi se nateti §e mnogo takih krivic, ki so tem bolj. nedosledne, ker sreéu]ete
po paridkih visokih folah in univerzah znanstvenice in predavateljice, na sodi§¢ih odvet-
" nlce, v-najrazli¢nej$ih laboratorlph ‘tovarnah, muzejih in Lavetléélh pa lnzenelke, kiv
nitemer ne zaosta]a]o za svojimi moskimi tovaridi. g
'Z zanimanjem in simpatijami spr‘eml]amo borbo francoskih %en za po]itiéno enako-
pravnost. In-to tem bolj, ker moremo ob velikem vplivu francoske zakonodaje in fran-
coske kulture na del nage zakonodaje in kulture videti naravnost vzrotno zvezo med
- --njihovo in na$o brezpravnostjo in lahko pri¢akujemo, da ho vsako izholjfanje njihovega-
poloza]a 1zb01]sa10 tudi.na§ polozaj — geveda ako se bomo Lud1 same horile zan]

Anketa o zenski volllm pravncl

(Odgovore na ankete bomo objavljali ne glede na to, ali se z. n]lml strinjamo ali e, in zanje
ne odgovar]amo )

X

Zélo dobra zamisel uprave Vagega lista je bila, da je pozvala #ene, naj se javijo,
glede volilne pravice. Se veliko’ hol]§1 ukrep bi pa bil, da bi uprava «Zenskega
~.Sveta» sestavila spomenico, kakor je omenila v aprilski $tevilki ga. Minka Krofta. Po-
polnoma se strinjam z njeno izjavo. — Zadeti bi se moralo s §irokopotezno akcijo. Se-
stavil bi se naj poseben ‘odbor, v katerega bi se pritegnilo iz vsakega vetjega kraja po

eno %eno, ki je pripravljena pobirati v svojem kraju in okoli§u podpise za spemenico, .

ki bi se naj predlozila kraljevski vladi. — Edino na ta nadin bomo dosegle to, kar nam
po tloveSkih in drZavljanskih pravicah pripada. Zateti moramo z dejanji. Po;asn]evan],
zakaj hodemo imeti volilno pravico, ni treba veé, ker so v dopisih, ki so.bili objavljeni
do sedaj, tako izérpno utemeljene zahteve da so potrebna le e dejanja. :

iZ ; Utiteljica.
Poroclla in krltlke

; Za socialni in kulturni dvig naSega 7enstva. Ce je obéni zbor podoba organiza-
; _m)e, v okviru katere se vrsi, tedaj lahko trdimo, da more biti banovinska Zenska zveza
povsem zadovol]na Morda $e bolj kakor.prejinji, je bil zadnji obéni zbor, ki se je vril
~dne 15. maja t.L. v Ljubljani, izraz bogatega notranjega’ Zivljenja te organizacije. Nié
zastoja, ni& okorelosti, marved razgibana pestrost, vseskozi usmerjeno v sodobno Zivljenje
nam je pokazal potek zhorovan]a
Ze uvodne besede predsednice’ ge. Govékarjeve, s katerimi je makratko nakazala !
dogodke v Zvezi in smer delovanja, pridajo, kako plodovito, a tudi kako potrebno je
delo organizacije. Saj je sprejela v svoj program, ki ga tudi v resnici izvaja, borbo za
socialng in politiéno praviénost, ki je odprla Siroko polje udejstvovanja. Predmet nje-
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nega skrbstva je bila zlasti Zena kot poklicna delavka in mati. A skozi vse to delo se je
kakor #iva ognjena nit vilo prikrito stremljenje — ker se ni smelo preglasno izrazati
— stremljenje po miru, sporazumu, sploinem sodelovanju doma in med narodi, strem-
ljenje in #elja, da bi svet vsakomur pustil in dal, kar mu v prvi vrsti gre: njegovo ma-
terino besedo in pradavno lastnino njegovih dedov in pradedov. Danes bo zopet nafa
organizirana Zena prva, ki bo stopila na branik svoje domovine. ..

Porotila organiza¢nih delavk so pokazala, da nasa Zena upraviteno zahteva driav-
ljansko enakopravnost z moZem, saj se njeno delo prav lahko meri z moskim. Samo-
stojno, ne oziraje se na levo in desno, je Zenska zveza zasledovala dogodke in priskodila
na pomoé, kjer je bilo potrebno. Najvet prizadevanja je posvetila akeiji za zvisanje pre-
jemkov javmim nameiéencem, za vrnitev rodbinskih doklad za Zeno in otroke ter za
polne draginjske doklade porotenim Zenam — poklicnim delavkam. Kot posebno socialno
dolznost je smatrala Zenska zveza, da se zavzame po svojih modeh za spopolnitev ljub-
ljanske defelne bolnice in ureditev obupnih razmer, ki vladajo tam zaradi pomanjkanja
sredstev. Spomenico, ki jo je predlozila Zenska zveza, je podpisalo $e trideset socialnih,
kulturnih in humanitarnih organizacij, in dosegla je vsaj delen uspeh. Velik moralen,
pa tudi materialen uspeh je dosegla Zenska zveza z razstavo likovnih umetnic Male
Zenske zveze, ki pomenja lepo manifestacijo. nadega prijateljstva s ¢eskoslovadkimi sestra-
mi. Ker se snuje nov dravljanski zakon za Jugoslavijo, je skupina #en proutila osnutel
ter stavila predloge o spremembah v rodbinskem, dednem in Zenitnem pravu. Nade jene
pa tudi niso pozabile najbednejsih, to je revnih otrok: organizirale so zbiranje otroikega
perila in obleke, da pomagajo najpotrebnej$im.

Porotilo o §tiridesetih prireditvah in intervencijah pri¢a, da sega delo in zanimanje
Zenske zveze na vsa podroéja nasega socialnega in kulturnega Zivljenja.

Delo Zenske zveze je razdeljeno po posebnih oddelkih, kjer posamezne skupine #en
proutujejo vainejéa vprasanja sodobnega #ivljenja. Tako nam poroéilo tiskovnega odseka
Lkaze svoje prizadevanje, vplivati na javno mnenje, zlasti v kolikor je to mogode s tiskom,
glede vseh vpraanj, zlasti pa onih, ki se nanafajo na %eno in na javno moralo. Gospo-
dinjsko-gospodarski odsek dokazuje, da more biti tudi ta panoga drugvtenega Zivljenja
na visku. Zene v tem odseku hodejo pokazati pomen gospodinjstva v okviru narodnega
gospodarstva ter priboriti gospodinjam' polozaj poklicnih delavk. Posebno paznjo posve-
¢ajo gospodinjskemu $olstvu, ki nujno terja reformo. Razgiban je tudi odsek za zaitito
otrok, ki ima nalogo proutevati polozaj otrok doma in po svetu ter sodeluje z organiza-
cijami, ki se posebno bavijo s temi vpraganji.

Mnogo misli in %elja se je mudilo tudi pri sestrah za na§imi mejami. ..

Del leto§njega zborovanja je bil posveden gospodinjskim vpraSanjem, o katerih sta
govorila oba referata, ki sta se' ukvarjala z moZnostjo zbolj$anja izobrazbe gospodinjskih
pomoénic. V zvezi s tem vprasanjem so bili sprejeti primerni predlogi.

Resolucije, ki so bile iznefene vetinoma na predlog razliénih vélanjenih drustev,
pri¢ajo o pestrem snovanju teh edinic. Tako je predlagala Zveza gospodinj zaséito rod-
bine, ki naj se izvede s primernimi narodnogospodarskimi ukrepi. Zveza gosp. pomo¢-
nic se je zavzemala v zvezi s svojim referatom predvsem za primerno strokovno izobazho
pomoénic. V svrho za§tite mater naj se uvede obvezno ljudsko zavarovanje za starost.
Na pristojna mesta so bile odposlane tudi spomenice z zathevo po razfirjenju in spopol-
nitvi splo§ne in Zenske bolnignice, po ustanovitvi azila za nosede Zene, po preureditvi
cnega dela Delavskega doma v zavetiite za Zenske, ki niso nikjer zavarovane in nimajo
drugod zavetja. Prav tako je bila poudarjena tudi potreba po ustanovitvi zaveti§éa za
otroke v predfolski dobi.

V novi odbor so bile izvoljene: Mira Engelman za predsenico, Pavla Hodevar,
Anica Gogola, Minka Gagperlin, Franja Babsek, Frna Muser, Nika Taufer. Dosedanjo
predsednico go. Govékarjevo je obéni zbor v znak hvaleznosti za njeno pofrtvovalno
delo z navdudenjem izvolil za éastno predsednico banovinske Zenske zveze, ki se ima za
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svoje plodovito delo in za svoj razmah zahvaliti v najvetji meri njej. Stiri leta, odkar
je ga. Govékarjeva vodila Zensko zvezo, so bila tako plodna, da zasluZi v polni meri to
skromno priznanje. Ona ni bila predsednica samo po imenu, marveé se je zavedala svo-
jega polozaja in ga tudi obvladala. Bila je pri stvariz vso dufo, s spoznanjem in ¢ustvom.
Njena mladostna #ivahnost, njen zanos, ki ga Cesto iS¢emo zaman celo pri mlajsi gene-
raciji, je dajal nagemu #enskemu delu znadaj posebne razgibanosti. Nade Zene se zavedajo,

kako jim je njen zanos potreben pri njih delu, zato jo Zele $e nadalje v svoji sredi.
AT

Obzornik

Mednarodne Zenske konference v Marseillu se je udelezilo 500 delegatk iz mno-
gih drzav. Med njimi je bilo 50 Cehoslovakinj, od katerih so tri tudi javno govorile.
Castnemu odboru pripadajo za Ceskoslova¥ko dr. Alice Masarykovd, senatorka F. Pla-
minkovd, Lola Hanouskovd, Gertruda Baer in J. Wurmova. Zastopana je bila tudi Ju-
goslavija. Konferenca za obrambo miru se je vrdila pod geslom «Etika v mednarodnih
odnofajih». :

Izgnana Zurnalistka. 12. V. je prispela v Warszawo Marija Mencinska, dopisnica
znanega poljskega lista «Kurier Warszawski». Bila je 12 let porotevalka tega lista v
Berlinu, odkoder pa je bila pred kratkim izgnana. Na kolodvoru so se poslovili od nje
njeni kolegi, inozemski #urnalisti in élani diplomatskega zhora.

Moravsko-§leske Zene so ustanovile v jubilejnem letu ¢&efkoslovaske republike
Masarykov sklad za podporo znanstvenih del na polju Zenskih interesov v zahvalo zna-
nosti, ki v Masarykovom duhu ceni %Zenino delo v druzini, poklicu in narodu. Do prve
obletnice smrti predsednika-osvoboditelja hoéejo zbrati sklad, iz katerega bodo vsako
leto na dan Masarykove smrti nagradile znanstveno delo, ki je imelo odli¢en vpliv na
delo moravsko-§leskih zen. :

Razdedinjene druzine je skoraj v vseh evropskih drzavah nemogode, tudi pri nas.
O¢e oziroma moz, ki je za ¢asa %ivljenja dolzan vzdrievati rodbino, mora Zeni in otrokom
tudi ob smrti zapustiti takoimenovan dolzni delez. Na Skotskem, recimo, sme zapu$te-
valec svobodno razpolagati samo s tretjino imetja. T'retjina gre Zeni, tretjina otrokom,
in podobno je tudi v drugih angledkih dominijonih. Le v Angliji sami e vedno sme
ob smrti zapustiti premoienje svobodno, komur hode, tudi ¢e s tem odtegne rodbini
vsako moznost obstoja. Proti temu je bilo ze ve¢ zakonskih predlogov. Pred kratkim je
bil konéno sprejet éetrti tak predlog v poslaniski zbornici, ki bo sedaj $el pred senat.
Sedanji predlog ne doloéa, koliki del premozenja mora biti zapusten sorodnikom. Do-
lo¢a pa, da sme vdova, vdovec, neporoéena héi, nedorasel sin ali sin, ki ni delazmozen,
tekom $tirih mesecev po razdedinjenju zaprositi sodi§ée za spremembo oporoke. In so-
did¢e lahko po presoji poloZaja dolodi, da se znesek, do polovice zapugtine, ako gre za
vdovo ali vdovea, in do dveh tretjin, ako gre za otroka, prisodi razdedinjenim sorodni-
kom. Predlog je zelo previden in polovi¢en in pri¢akujejo, da bo povzro¢il mnogo prav-
danja. Vendar so ga pozdravili soglasno kot vsaj zadetek prepotrebne spremembe. Nihée
ni glasoval proti njemu. Ob sprejetju niso Eestitali le predlagatelju, temveéd tudi &lanici
parlamenta gdé. Rathbone, ki je podoben predlog %e pred sedmimi leti prinesla pred
parlament, a ni uspela z njim. Od tedaj se ni nehala boriti za kako tako spremembo za-
kona. Izjavila je, da se ¢uti kot prababica sprejetega predloga. — Upati je, da bo predlog
fel gladko skozi lordsko zbornico in stopil eno leto po sprejetju v veljavo.

Izgubljeni otroci. V vsakem mestu se dogaja, da se otroci izgube, v velemestu pa
le posebej. Razen tega pridejo v velemesta tudi otroci potepuhi z defele. Zato imajo
velika mesta posebne zavode za take otroke. V. Pragi je na policijski direkeiji centrala
za zhiranje izgubljenih otrok. Veéinoma pridejo star$i kmalu ponje. Ako pa ne pridejo
do 11. ure zveder, jih oddajo zadasno v obédinsko defko zavetidte na Smychovu. Toda
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niso vsi otroci «izgubljeni». ‘ Precej jih je med njimi takih, ki imajo- bolezensko poZe-
lenje po potepanju in uhajajo tudi iz dobrih rodbinskih razmer, brez posebnega vzroka.
Potem pa: so tu' seveda tudi otroci, katerih _rodbinske»razm_ere so krive, da so zbezali od
doma. So: slaboumni, so beradki, mladi krognjarji itd. Véasih so po tri tedne na poti,
preden pridejo-v Prago. Navadno so sicer dobro hranjeni, ali skoraj goli in neverjetno.
umazani. 1937 leta'so oddali v ta detji-dom 410 otrok'in sicer 238. detkov in 172 de-
Klic, 125 jih je bilo izven Prage, 42 jih je bilo beratkov, 5 krognjarjev, 128 otrok star-:
gev, ki niso imeli stalnega hivalis¢a. Pri veé kot 200 otrocih so bile izpovedi tako. ne- .
jasne, da so jih obdrzali nekaj ¢asa v domu, potem pa ‘jih oddali v vzgojo skrbno izbra-
nim druZinam. : : Sl :
Polozaj bolniskih sester v Angliji nikakor ni dober in posledica je, da jih~sedaj
povsod primanjkuje. * Vzroke jasno razlaga spomenica Britskega zdravnigkega drudtva.
Delovni ¢as je predolg, disciplina pretrda, prevet se bolnitarkam odrekajo pravice, ki
jih uzivajo-zene v drugih poklicih: Dokler se polozaj ne popravi; bo najbrie $e naprej
. primanjkovalo kandidatinj. Med predlogi ‘zdravnigkega drudtva so sledeti: delovni tas
_ holnidark naj ne traja ve¢ ko 96 ur v dveh tednih, vsak teden naj imajo en’ prost dan in .
pravico, da odidejo po konéanem delu iz holnice. Drugtvo predlaga tudi predhodne te- “:
taje za dekleta. med 16.in 18. letom. : ; ! ;

Razstava del katoliskih Zen. V razstavni dvorani detke Delovne zveze v Pragi je
bila - otvorjena dne 15." V. razstava «Délo sodobnih katoligkih Zen v Ceskoslovaski.»
Prireja jo Zveza katoligkih Zen in deklet: Otvorila je razstavo predsednica zveze ga. H. '
Svobodovd. O pomenu razstave in posameznih razstavljenih predmetov pa je govorila
pisateljica B. Dlouha. Razstava je uvod v kongres, ki ‘ga bo priredila Zveza 4.—6. VL.,
in v katere okviru bo. 4. junija otvorjena v Prafkem muzeju razstava umetne obrti in
- novih cerkvenih vezenin. : ] ; i i

- Vasen zakonski predlog, ki ga je predlofila angleskemu parlamentu Miss Ellen

‘Wilkinson (delavska stranka), je bil pred kratkim sprejet v spodnji zbornici. Gre za
aureditev kupovanja na obroke, ki je v Angliji $e bolj razdirjeno kakor pri nas. Zakon ho-
&e onemogotiti navado nekaterih prodajalcev, da ob najmanjsi zamudi zasezejo na obroke
prodani predmet, ¢eprav je bil mogote Ze skoraj ves placan. Po tem zakonu bo kupova-
lec imel pravico, odstopiti od pogodbe; ako ¥rne predmet in plada tretjino kupnine (do-
sslej sploh ni smel odpovedati pogodbe)- in onemogota prodajalcu, da-zasete prodani -
predmet, ako je Ze bila pladana ena tretjina kupnine. : o A

Pravice 7ensk v ZdruZ. drzavah. Predsednik Roosevelt je odredil, da so ukinjene
vse dolotbe, ki so branile porofenim Zenam vstop v drzavne in javne sluzbe. — 'V dr-
#avi New York so #enske dobile pravico, biti porotnice pri porotnih sodid¢ih.

Smrt francoske pravnice in feministke. Pred kratkirm je umrla v starosti 64 let

_tudi izven Francije znana francoska feministka in. pravnica Marie Ferone. Od 1. 1907.
je bila ¢lanica pariske odvetniske zbornice. Bila je end prvih francoskih odvetnic in
sploh prva, ki je govorila pred porotnim sodiétem, Bila je vneta pobornica.za #ensko
enakopravnost, posebno za volilno pravico. V. tem boju ni dozivela uspeha. Vet ga je
dosegla na strokovnem polju: Zanimala se je posebno za ‘moderno zakonodajo za zadtito
zapudtene in kriminalne mladine ter za nezakonske otroke. Uvedba mladinskih sodigé
v Francijo je predvsem njena zasluga. Mrogo je tudi pisala. Njena knjiga «Prayni po-
‘lozaj nezakonskega otroka» velja za klasiéno delo. :
Nov Zenski:-rekord. Francoska letalka Elizabeta Lion je odletela v petek 13.V.ob
pol enajstih iz Istres-a in pristala v medeljo,-15. V. ob pol sedmih zjutraj v Abradamu
‘severno Perzijskega zaliva. Preletela je progo 4300 km:-in s tem Postav‘i’la-nov'svetovni
rekord za #ene za let v daljavo. (Ddslej je bila najdalj$a proga za Zene 3939 km, ki jih
je preletela ponesretena Amelija Earhart.) x ! . i)
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Cenjenim gg. naro¢nicam !

Na novo prijavljenim naro¢nicam posljemo eno samo Sstevilko s poloznico.
Nadaljnje posiljanje lista sledi po prejemu prvega obroka narocnine. Prisiljene
smo uvesti tako postopanje vsled neprijetnih izkuSenj.

*

Leina naroénina ,7ENSKEGA SVETA“ znafa dim 64°—, same priloge
stanejo dim 48°—, sam list s prilogo .,Vas dom* din 40°~ letno. Naro¢nina se
lahko placa v poljubnih obrokih, toda vedno naprej. Vsakemu obroku je dodati
din 1*— za postne stroske. A

Redno izhajanje lista je odvisno od rednega pla¢evanja naroé~
nine, njegov obstanek pa od itevila naroénic!

*

Kroti se dobe samo tiste Sirine, ki je.oznaena v listu. Pri naroéilu je
navesti $tevilko modela in prsno Sirino; vse druge mere so nepotrebne.

Veliki kroj: obleka ali plas¢ od 14 leta dalje stane dim 10°=— mali kroj;
otroska obleka, bluza, krilo, perilo stane dim 6°~, ako ni v listu drugacne navedbe.

Denar za kroje je poslati z naroGilom vred (lahko tudi v znamkah), sicer
se naroCilo ne izvrsi. — NarocCeni kroj se odposlje tekom 8 dni.

Vsaka naronica dobi na Zeljo po en velik ali dva mala kroja na leto
brezplaénos pogoj: poravnana tekoda naroénina. Brezplaéni kroj se izbere izmed
tistih, ki so v listu zaznamovani z zvezdlco in se dobi le tista mera, ki je izrecno
navedena za brezplaéni kroj.

Naroéila za kroje modelov izven lista se ne sprejemajo. Prav tako se ne
izvrsujejo narocila za kroje na splosno, brez navedbe $tevilke modela in prsne irine.

*
Vsako spremembo naslova je treba javiti takoj: poleg toénega novega naslova

je mavesti tudi stari naslov. Zvezki, ki se izgube po krivdi naroénice, se na-

domestijo le proti placilu.
*

K vsakemu bvpra§anju je dodati znamko za odgovor.
*
Ako izgubite poloZnico, ne reklamirajte je. V vsakem po¥tnem uradu dobite

poloznico, na  katero napiSete poleg naSega naslova Se Stevilko naSega post. éek.
racuna 14.004. S tem prihranite sebi in nam delo in stroske.

¥*

Za vsako novo naroénico, ki nam jo prijavite, dobite list za 3 mesece zastonj.
Ta Cetrtletna narotnina se odobri na Vaiem racunu takoj, ko nova naroénica plata
celoletno naro¢nino. Odobritev se izvrSi brez posebnega obvestila.

*

Lista ne posojajte takim, ki si ga lahko naroce same, pa¢ pa smatrajte v
svojo dolznost, da ga pokaZete in priporoéite vsaki svoji znanki.

Uprava.




Miade
matere,

ki pripravljate perilo
Za svojega novoTo-
jencka, narodite si

pri nas polo s 25 mo-

m“\\\\\ deli in kroji za
Joj, kako neprijeten duh ima to pe- :
rilz'l v niempje §e vonj po slabem vse perilo, Ki ga
milu. Imejte vendar usmiljenje s potrebuje

svojim dragocenim perilom in perite
ga z vedno jednako dobrim terpen- novorojen&dek
tinovim milom Zlatorog, ki odpravi

s svojo zbelo gosto peno vslako ubmcll- x
zanijo. Z njim oprano perilo je belo SR e
kot sneg, ’lnahlto-vdljno in prijetne Z narotilom pogljite
duhteée. din 5—, lahko tudi

@ TERPENTINOVO MILO X
za z v znamkah

Za vkuhavanje vsakovrstnefa sadja in so¢ivja Vam priporodamo
najbolj pripravne in najbolj zanesljive originalne

We Ck-’ove kozal‘ CE€ :z varstveno znamko

katgie ]dobite v poljubni velikosti z vsem potrebnim priborom pri slede&ih
tvrdkah:

v %}ub]jani: Schneider & Veroviek in Avgust Agnola

v Mariboru: Pinter & Lenard in Carl Lotz

v Celju: Josip Jagodi¢

v Ptuju: Anton Brenéié
V sluéaju potrebe zahtevajte ilustrovane cenike, ki so Vam brezplaéno na razpolago

Drobna knjizica

» veliko vsebine Dekli§k0 gerilo
modeli in kroji za de-

klice od 12—18 let. Posebno bogate priloge z risbami za veze-
nine, ki so uporabne tudi za okras otroikih obleke in pred-
pasnikov. Cena Din 6.—. Denar je poslati z narocilom vred
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